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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-dSZ-509/22 Akademické pisanie pre doktorandov 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna, diStancna

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

(Zapis na predmet je podmieneny podanim prihldsky, ked’ze pocet miest je obmedzeny. Viac
informadcii o prihlasovani na predmet najdete v poznamke nizsie.) Od

ucastnikov sa vyzaduje aktivna ti€ast’ na 80 % semindrov. Vsetky tlohy musia byt tspesne
dokoncené a odovzdané v systéme MS TEAMS do stanoveného terminu. Vyucujuci a vyucujice
postdia, & odovzdané prace spliiaju poziadavky.

Hodnotenie:

Studenti budt hodnoteni na zéklade nasledujicich bodov:

- Aktivna ucast

- Odovzdanie vsetkych tyzdennych/ dvojtyzdnovych uloh (aspesne dokoncenych)

- Odovzdanie zaverecnej prace (argumentacna esej v rozsahu 1500 slov s prislusSnym
formatovanim a citaciami).

Povolené neospravedlnené absencie: 0.

Klasifika¢na stupnica: 0-59% - FX, 60-67% - E, 68-75% - D, 76-83% - C, 84-91%- B, 92-100% - A.
Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Ugastnici po Gspesnom absolvovani predmetu:

- budl rozumiet’ zdsadam vedeckého vyskumu a tvorby vedeckého textu.

- dokazu rozpoznat’, zhodnotit’ a vytvorit’ efektivne vyskumné otazky a tézy.

- dokazu skoncipovat’ a napisat’ prijatelni argumentacnu esej, ktora eticky naraba so zdrojmi,
je riadne zdokumentovana a v ktorej su spravne pouzité kohézne prostriedky.

- vedia poskytnut’ adekvatnu spétnti vazbu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Kultarne a interdisciplindrne rozdiely a poziadavky na akademické pisanie v anglickom jjazyku
v porovnani s vedeckymi textami v ¢estine a slovencine

2. Zber a hodnotenie zdrojov z hl'adiska spol’ahlivosti a relevantnosti

3. Organizacia a uchovavanie zdrojov, citacii a prace
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4. Zaner, i¢el, publikum a proces pisania

5. Tvorba vyskumnych otdzok a téz

6. Plagiatorstvo a jeho nasledky

7. Normy etického citovania prace druhych

8. Zhrnutie a parafraza

9. Zasady tvorby efektivneho akademického odseku

10. Efektivne pouzivanie diskurznych spajacich prostriedkov

11. Efektivna organizécia, koherentnost’ a kohézia vedeckych textov
12. Efektivna argumentécia v kratkej akademickej argumentaénej eseji.

Odporiacana literatira:

BAZERMAN, Charles. The Informed Writer: Using Sources in the Disciplines. 3. vydanie.
Boston: Houghton Mifflin, 1989. ISBN 0-395-36901-0.

BIRKENSTEIN, Cathy a Gerald GRAFF. They Say, I Say: The Moves That Matter in Academic
Writing, 3. vydanie. New York: Norton, 2016. ISBN 0393935841.

DOLLAHITE, Nancy E. a Julie HAUN. Sourcework: Academic Writing from Sources. Boston:
Heinle, 2006. ISBN 978-0-618-41287-7.

GREETHAM, Bryan. How to Write Better Essays. New York: Palgrave, 2001. ISBN
0-333-94715-0.

HAMILTON, Carole L. Anthem Guide to Essay Writing [online]. London: Anthem Press, 2011,
dostupné na: ProQuest Ebook Central, https://ebookcentral.proquest.com/lib/uniba-
ebooks/detail.action?docID=3001959.

LEVIN, Peter. Write Great Essays [online]. New York: McGraw-Hill Education, 2009, dostupné
na: ProQuest Ebook Central, https://ebookcentral.proquest.com/lib/uniba-ebooks/detail.action?
docID=487786.

MCCARTHY Michael a Felicity O’DELL. Academic Vocabulary in Use with Answers.
Cambridge: Cambridge University Press, 2017. ISBN 9780521689397.

MURRAY, Neil a Geraldine HUGHES. Writing up Your University Assignments and Research
Projects [online]. New York: McGraw-Hill Education, 2008, dostupné na ProQuest Ebook
Central, https://ebookcentral.proquest.com/lib/uniba-ebooks/detail.action?docID=345139.
SHIELDS, Mung Ling. Essay Writing: A Student's Guide. Los Angeles: SAGE, 2010. ISBN
978-1-

84787-090-2.

SWALES, John a Christine FEAK. Academic Writing for Graduate Students, 3. vydanie. Ann
Arbor: University of Michigan Press, 2012. ISBN 9780472034758.

ZEMACH, Dorothy a Lisa A. RUMISEK. Academic Writing: From Paragraph to Essay. Oxford:
Macmillan, 2005. ISBN 978-1-4050-8606-6.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
angli¢tina aspof na urovni B2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX

12,5 50,0 12,5 0,0 0,0 25,0

Vyudujuci: Mgr. Lucia Grauzlova, PhD., M. A. Linda Steyne, PhD., Mgr. Agnes Simon, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.02.2023
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Schvilil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-dSZ-510/22 Akademické pisanie pre doktorandov 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna, diStancna

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Podmienkou zapisu na predmet je uspesné absolvovanie Akademického pisania pre doktorandov
I alebo sthlas vyucujucich.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet pozostava zo siedmych stretnuti v dizke 180 minut (s prestavkou), ktoré sa budu konat’
kazdy druhy tyzden hlavne online prostrednictvom MS TEAMS a prilezitostne v priestoroch
fakulty. Od tucastnikov sa vyzaduje aktivna ucast na minimalne 80% vyucby, vypracovanie
pozadovanych zadani v stilade so stanovenymi kritériami a ich odovzdanie prostrednictvom MS
TEAMS v termine.

Studenti budt hodnoteni na zéklade nasledujucich kritérii:

« aktivna ucast’

* uspesné vypracovanie kratkych zadani pocas semestra

» seminarna praca (vedecky c¢lanok v rozsahu 4 000 slov s prislusnym formatovanim a
dokumentéciou)

Max. pocet neospravedlnenych absencii: 0

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti budu po Gspesnom absolvovani kurzu:

* rozumiet’ poziadavkam na tvorbu recenzovaného vedeckého ¢lanku.

» vediet’ identifikovat’, zhodnotit’ a napisat’ jednotlivé ¢asti vedeckého ¢lanku (od abstraktu po
Zaver).

« vediet’ napisat’ prijatelny vedecky ¢lanok, ktory bude spiftat’ zakladné akademické normy,
eticky vyuzivat’ relevantné zdroje, adekvatne na ne odkazovat a primerane pouzivanie kohézne
prostriedky.

» vediet’ poskytnit’ relevatni a primerant spatna vizbu svojim kolegom.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Organizacia vedeckého ¢lanku: navrh vnutornej Struktary a tvorba odsekov
2. Organizacia a uchovavanie zdrojov, citacii a prace
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3. Eticka préca so zdrojmi (opakovanie citovania, parafrazovania, sumarizovania)

4. Uvod (opakovanie vyskumnych otazok a tézy)

5. Metodika

6. Vysledky/analyza

7. Diskusia (primerana a koherentnd argumentacia)

8. Zaver

9. Abstrakt

10. Poziadavky Casopisov a praca s editormi

11. Ako sa vyhybat’ zbyto¢nému akademickému zargénu a nezrozumite'nému obsahu, ktory sa
¢asto nachadza vo vedeckych pracach

Odporiacana literatira:

BAZERMAN, Charles. The Informed Writer: Using Sources in the Disciplines. 3rd edition.
Boston: Houghton Mifflin, 1989. ISBN 0-395-36901-0.

BIRKENSTEIN, Cathy a Gerald GRAFF. They Say, I Say: The Moves That Matter in Academic
Writing, 3rd edition. New York: Norton, 2016. ISBN 0393935841.

DOLLAHITE, Nancy E. a Julie HAUN. Sourcework: Academic Writing from Sources. Boston:
Heinle, 2006. ISBN 978-0-618-41287-7.

GREETHAM, Bryan. How to Write Better Essays. New York: Palgrave, 2001. ISBN
0-333-94715-0.

HAMILTON, Carole L. Anthem Guide to Essay Writing [online]. London: Anthem Press,
2011.Dostupné na: ProQuest Ebook Central, https://ebookcentral.proquest.com/lib/uniba-ebooks/
detail.action?docID=3001959.

LEVIN, Peter. Write Great Essays [online]. New York: McGraw-Hill Education, 2009. Dostupné
na: ProQuest Ebook Central, https://ebookcentral.proquest.com/lib/uniba-ebooks/detail.action?
docID=487786.

MCCARTHY Michael a Felicity O’DELL. Academic Vocabulary in Use with Answers.
Cambridge: Cambridge University Press, 2017. ISBN 9780521689397.

MURRAY, Neil a Geraldine HUGHES. Writing up Your University Assignments and Research
Projects [online]. New York: McGraw-Hill Education, 2008. Dostupné na ProQuest Ebook
Central, https://ebookcentral.proquest.com/lib/uniba-ebooks/detail.action?docID=345139.
SWALES, John and Christine FEAK. Academic Writing for Graduate Students, 3rd Ed. Ann
Arbor: University of Michigan Press, 2012. ISBN 9780472034758.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky jazyk (B2 uroven)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D E FX

14,29 14,29 14,29 0,0 28,57 28,57

Vyudujuci: Mgr. Lucia Grauzlova, PhD., M. A. Linda Steyne, PhD., Mgr. Agnes Simon, PhD.

Datum poslednej zmeny: 17.01.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KPA/A-dSZ-502/21 Ako inovativne ucit’ na vysokej skole I.

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna, diStancna

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ugastnici st povinni za&astnit’ sa na aspoti 7 z 9 workshopov. Zarovei odovzdaju vietky kratke
zadania pred alebo po jednotlivych workshopoch a vyucujuci kurzu ich posudia ako odovzdané v
ocakavanej kvalite.

Hodnotenie: Ugastnici odovzdaju névrh troch planov hodin. Zarovet si na konci semestra pripravia
ukazku mikrovyucovania a predvedu ju pred skupinou d’al$ich ucastnikov kurzu. Vyucujici kurzu
posudia plany aj ukazku, ¢i na ich zaklade naplnili prvy z vysledkov vzdelavania uvedenych nizsie.
Klasifika¢na stupnica: 0-59% - FX, 60-67% - E, 68-75% - D, 76-83% - C, 84-91%- B, 92-100% - A.
Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Na konci kurzu by ucastnici mali byt schopni:

* Pripravit’ a viest vyuCovanie v malej a velkej skupine Studentov, pricom aplikuju pristup
vzdelavania orientovaného na Studenta

» Navrhnut' a implementovat’ vhodné metdédy hodnotenia dosiahnutych vysledkov Studentov, v
spolupréaci s vediicou/im kurzu, ostatnymi vyucujicimi a ako samostatna/y hodnotiaca/i kurzu

* Kriticky reflektovat’ vlastné vyucovanie a ucenie sa Studentov s vyuzitim spitnej vdzby od
Studentov, kolegov a vysledkov prace Studentov.

Struc¢na osnova predmetu:

Kurz vyuziva aktivizacné vyucovanie ako kIi¢ovu metddu, prostrednictvom ktorej si u€astnici
rozvijaju vedomosti a zrucnosti v tejto oblasti. Aktivizaénym vyucovanim sa mysli sposob, kedy
sa participujuci ucitelia ucia inymi sposobmi ako je vyklad a vypracovavaju na kazdy workshop
zadania. Veduci workshopov modelujii vyucovanie tak, aby tento spdsob vyucovania ucastnici
mohli sami prevziat. PocCas kurzu vytvaraju lektori pre ucastnikov Siroku Skalu prilezitosti ako
formulovat’ vlastné porozumenie preberanych konceptov z oblasti vzdelavania, vyskusat’ si nové
metddy vyucovania, spolupracovat’ s kolegami v malych skupinach a vymienat’ si spatnti vizbu.
Okrem toho st ucastnici povzbudzovani a usmerniovani k tomu ako vyuzivat’ aktivizaéné metody
vo vlastnom vyucovani. V zimnom semestri kurz pozostava zo série 9 workshopov, spolu v
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trvani cca 28 hodin. Zamerom tychto workshopov je pomdct’ ucastnikom stat’ sa kompetentnymi
a sebavedomymi vyucujucimi. K dosiahnutiu tohto zdmeru vyuzivaji ucastnici kI'icové koncepty
ako vzdelavanie orientované na Studenta, reflektivne ucenie, priebezné a zaverecné hodnotenie a
SOTL: Scholarship of teaching and learning.

Odporiacana literatira:

Odporucana literatara:

BIGGS, J. “Aligning teaching for constructing learning,” The Higher Education Academy,
dostupné na: https://www.advance-he.ac.uk/knowledge-hub/aligning-teaching-constructing-
learning (nedatované).

GACHALLOVA, N. “Chapter 16. Using an online quiz as a formative tool in Latin medical
terminology courses”, in: Gabriela Pleschova a Agnes Simon (ed.). Early career academics’
reflections on learning to teach in Central Europe, London: SEDA, 2018, s. 162-170, dostupné
na: https://www.seda.ac.uk/Early-career-academics-reflections-on-learning-to-teach-in-Central-
Europe.

CHICK, N. “Scholarship of Teaching and Learning. A Guide from the Vanderbilt University
Center for Teaching”, dostupné na: https://my.vanderbilt.edu/sotl/understanding-sotl/scholarship-
of-teaching-and-learning/ (nedatované).

O’NEILL, G.; MCMAHON, T. “Student-centred learning: What does it mean for students and
lecturers?”, in: Geraldine O’Neill, Sarah Moore a Barry McMullin (ed.). Emerging issues in the
practice of university learning and teaching, Dublin: AISHE, 2005, s. 27-36.

RETIOVA, A. “Chapter 15. Peer feedback to facilitate independent learning among first-year
sociology students,” in: Gabriela Pleschova a Agnes Simon (ed.). Early career academics’
reflections on learning to teach in Central Europe, London: SEDA, 2018, s. 153-161.

Dalsia literatura:

MARTIN, G. A.; DOUBLE, Jeremy M. “Developing higher education teaching skills

through peer observation and collaborative reflection,” Innovations in Education and Training
International 35 (2), 1998, s. 161-170.

Higher Education Academy. 10 strategies to engage students with

feedback, dostupné na: https://www.heacademy.ac.uk/sites/default/files/

resources/10_strategies to engage students with feedback.pdf. York: Higher Education
Academy, 2012.

PICKERING, J. How to start using technology in your teaching, dostupné na: https://s3.eu-
west-2.amazonaws.com/assets.creode.advancehe-document-manager/documents/hea/private/
how to start using technology in your teaching 1568037330.pdf. York: Higher Education
Academy, 2015.

RACE, P. (2009) In at the Deep End — Starting to Teach in Higher Education, dostupné na:
https://www.kent.ac.uk/teaching/documents/academic-practice/New%20t0%?20teaching%20Staft/
In%20at%20the%20Deep%20End.pdf. Leeds: Leeds Metropolitan University, 2009.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
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Vyuéujuci: PaedDr. Darina Dvorské, PhD., Mgr. Janka Medved'ova, PhD., Mgr. Lucia Hlavata,
PhD., Mgr. Gabriela Pleschové, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.09.2022

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KPA/A-dSZ-504/21 Ako inovativne ucit’ na vysokej skole II.

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna, diStancna

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Druhy semester kurzu prebieha primarne v spolupraci jednotlivych ti¢astnikov s k nim pridelenymi
koué¢mi. Utastnici vypracuju tri zadania, ktoré odovzdavaji postupne v priebehu semestra. V prvom
z nich pripravia navrh inovacie kurzu, ktory v danom semestri ucia. Nasledne odovzdaju zvysné
dve tulohy, navrh vyskumu vyucovania a §tidiu SOTL, obe v prvej verzii, ktori po zapracovani
pripomienok upravia do finalnej podoby podl'a pokynov koucov. Zaroven su ucastnici povinni
zucastnit’ sa na 2 workshopoch, na ktorych budi inovaciu a navrh dizajnu vyskumu prezentovat’
pred ostatnymi tcastnikmi kurzu, pricom v d’alSom priebehu priprav mézu vyuzit’ spatnu vizbu od
kolegov a koucov kurzu.

Hodnotenie: Ucastnici odovzdavaju pocas semestra tri hodnotené tlohy: plagat s navrhom inovacie
kurzu, navrh vyskumu vlastného vyucovania a SOTL, $tadiu, v ktorej reflektuju dosiahnuté
vysledky a o¢akavané vystupy vzdelavania. Ulohy odovzdavaju najprv v prvej verzii, ktora na
zaklade spitnej vizby prepracuju do podoby finalnej verzie.

Klasifika¢na stupnica: 0-59% - FX, 60-67% - E, 68-75% - D, 76-83% - C, 84-91%- B, 92-100% - A.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Na konci kurzu by ucastnici mali byt’ schopni:

* Pripravit’ a viest vyuCovanie v malej a velkej skupine Studentov, pricom aplikuji pristup
vzdelavania orientovaného na Studenta

* Navrhnut' a implementovat’ vhodné metddy hodnotenia dosiahnutych vysledkov Studentov, v
spolupréaci s vediicou/im kurzu, ostatnymi vyucujicimi a ako samostatna/y hodnotiaca/i kurzu

* Kriticky reflektovat’ vlastné vyucovanie a ucenie sa Studentov s vyuzitim spitnej vdzby od
Studentov, kolegov a vysledkov prace Studentov

* Vyhodnotit’ vysledky vyucovania aucenia sa v SOTL (Scholarship of teaching and learning) stadii.

Struc¢na osnova predmetu:
Kurz vyuziva aktivizacné vyucovanie ako kIi¢ovu metddu, prostrednictvom ktorej si ui€astnici
rozvijaju vedomosti a zrucnosti v tejto oblasti. Aktivizanym vyucovanim sa mysli spdsob,
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kedy sa participujici ucitelia uc¢ia inymi sposobmi ako je vyklad a vypracovavaji na kazdy
workshop zadania. Vedtci workshopov modeluji vyucovanie tak, aby tento spdsob vyucovania
ucastnici mohli sami prevziat. PoCas druhého semestra kurzu, lektori spolupracuji s Gcastnikmi
na individualnej a skupinovej urovni ako kouci, pricom ucastnikom pomdhaju s vypracovanim
vlastnej inovacie vyudovania, realizicie a vyskumu jej vysledkov. Ugastnici st povzbudzovani a
usmeriiovani k tomu ako vyuzivat’ aktivizacné metddy vo vlastnom vyucovani prostrednictvom:

* sekcie vyucovania, v ramci ktorej ucastnici oducia tri a viac semindrov/hodin pre skupinu
Studentov bakalarskeho alebo magisterského stupiia Stadia, pricom si pozvl na hospitaciu aspon
jednej hodiny jedného alebo viacerych kolegov.

» sekcie vyhodnotenia vyucovania, pocas ktorej ucastnici napisu pod vedenim kouc¢a SOTL studiu
hodnotiacu a reflektujicu vyucovanie z pohl'adu vysledkov studentov.

Odporiacana literatira:

Odporucana literatara:

BIGGS, J. “Aligning teaching for constructing learning,” The Higher Education Academy,
dostupné na: https://www.advance-he.ac.uk/knowledge-hub/aligning-teaching-constructing-
learning (nedatované).

GACHALLOVA, N. “Chapter 16. Using an online quiz as a formative tool in Latin medical
terminology courses”, in: Gabriela Pleschova a Agnes Simon (ed.). Early career academics’
reflections on learning to teach in Central Europe, London: SEDA, 2018, s. 162-170, dostupné
na: https://www.seda.ac.uk/Early-career-academics-reflections-on-learning-to-teach-in-Central-
Europe.

CHICK, N. “Scholarship of Teaching and Learning. A Guide from the Vanderbilt University
Center for Teaching”, dostupné na: https://my.vanderbilt.edu/sotl/understanding-sotl/scholarship-
of-teaching-and-learning/ (nedatované).

O’NEILL, G.; MCMAHON, T. “Student-centred learning: What does it mean for students and
lecturers?”, in: Geraldine O’Neill, Sarah Moore a Barry McMullin (ed.). Emerging issues in the
practice of university learning and teaching, Dublin: AISHE, 2005, s. 27-36.

RETIOVA, A. “Chapter 15. Peer feedback to facilitate independent learning among first-year
sociology students,” in: Gabriela Pleschova a Agnes Simon (ed.). Early career academics’
reflections on learning to teach in Central Europe, London: SEDA, 2018, s. 153-161.

Dalsia literattra:

MARTIN, G. A.; DOUBLE, Jeremy M. “Developing higher education teaching skills

through peer observation and collaborative reflection,” Innovations in Education and Training
International 35 (2), 1998, s. 161-170.

Higher Education Academy. 10 strategies to engage students with

feedback, dostupné na: https://www.heacademy.ac.uk/sites/default/files/

resources/10_strategies to engage students with feedback.pdf. York: Higher Education
Academy, 2012.

PICKERING, J. How to start using technology in your teaching, dostupné na: https://s3.eu-
west-2.amazonaws.com/assets.creode.advancehe-document-manager/documents/hea/private/
how to start using technology in your teaching 1568037330.pdf. York: Higher Education
Academy, 2015.

RACE, P. (2009) In at the Deep End — Starting to Teach in Higher Education, dostupné na:
https://www.kent.ac.uk/teaching/documents/academic-practice/New%20t0%?20teaching%20Staft/
In%20at%20the%20Deep%20End.pdf. Leeds: Leeds Metropolitan University, 2009.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A B C

D

E

FX

100,0 0,0 0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: PaedDr. Darina Dvorské, PhD., Mgr. Janka Medved'ova, PhD., Mgr. Gabriela

Pleschové, PhD., Mgr. Lucia Hlavata, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.09.2022

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF/A-dVC-018/22 Aktivna ucast’ na domacom vedeckom podujati (publikovany
abstrakt)

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: Za obdobie Studia:
Metoda Stiadia: prezencna, diStancna

Pocet kreditov: 7

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student/-ka vypracuje abstrakt, ktory je akceptovany organizatormi doméceho vedeckého podujatia
(konferencie, sympdzia, kongresu a pod.). Student/-ka sa zG&astni na vedeckom podujati, pri¢om
naklady s tym spojené sa hradia z grantovych prostriedkov — spravidla z projektu skolitel’a/-ky,
pripadne z grantu pre mladych vedeckych pracovnikov (grantu UK) alebo in¢ho grantu.

Na vedeckom podujati Student/-ka prednesie svoj prispevok, odpoveda na otazky v diskusii a zapoji
sa do diskusie k inym prispevkom. Po névrate informuje kolegov/-yne na pracovisku o priebehu
podujatia, méze o nom publikovat’ spravu. Abstrakt publikovany v ramci podujatia odovzda do
evidencie publikacnej ¢innosti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student/-ka preukaZe svoju schopnost’ sformulovat’ tému a abstrakt atraktivne pre organizatorov
vedeckého podujatia a uspiet’ s nimi v konkurencii. Prehibi svoju orientéciu v danom vednom
odbore a schopnost’ vedeckej komunikacie a posilni a rozsiri svoje kontakty v odbornej komunite.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet nepredstavuje Standardni jednotku vysokoskolského vzdeldvania. Pokiall ide o
spracovanie abstraktu i samotného prispevku a jeho prezentacie, Student/-ka spolupracuje a riadi sa
odporucaniami Skolitel'a/-ky. Postup a ¢asovy rozvrh prace si Student/-ka stanovuje sam/sama so
zretelom na terminy urcené organizatormi podujatia.

Odporacana literatira:

Literatara, potrebné na vytvorenie vystupu, sa ur¢i v spolupraci Studenta/-ky a Skolitel'a/-ky

s prihliadnutim na danu tematickt oblast’ a aktudlny vyskum v nej. Literatara, ktora nie je k
dispozicii v Akademickej kniznici ¢i dostupna prostrednictvom externych informacnych zdrojov,
bude zabezpecena nakupom publikacie na podnet Studenta/-ky, resp. pomocou medziknizni¢nej
vypozi¢nej sluzby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky, pripadne iny - jazyk vedeckého podujatia
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 99

ABS M NEABS

100,0 0,0 0,0

Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 17.09.2023

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF/A-dVC-017/22 Aktivna ucast’ na zahranicnom vedeckom podujati (publikovany
abstrakt)

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: Za obdobie Studia:
Metoda Stiadia: prezencna, diStancna

Pocet kreditov: 15

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student/-ka vypracuje abstrakt, ktory je akceptovany organizatormi zahraniéného vedeckého
podujatia (konferencie, sympdzia, kongresu a pod.). Student/-ka sa za¢astni na vedeckom podujati,
pricom naklady s tym spojené sa hradia z grantovych prostriedkov — spravidla z projektu Skolitel’a/-
ky, pripadne z grantu pre mladych vedeckych pracovnikov (grantu UK) alebo iné¢ho grantu.

Na vedeckom podujati Student/-ka prednesie svoj prispevok, odpoveda na otazky v diskusii a zapoji
sa do diskusie k inym prispevkom. Po névrate informuje kolegov/-yne na pracovisku o priebehu
podujatia, méze o nom publikovat’ spravu. Abstrakt publikovany v ramci podujatia odovzda do
evidencie publikacnej ¢innosti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student/-ka preukaZe svoju schopnost’ sformulovat’ tému a abstrakt atraktivne pre organizatorov
zahrani¢ného vedeckého podujatia a uspiet’ s nimi v konkurencii. Prehibi svoju orientaciu v
danom vednom odbore a schopnost’ vedeckej komunikacie a posilni a rozsiri svoje kontakty v
medzinarodnej odbornej komunite.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet nepredstavuje Standardnti jednotku vysokoSkolského vzdeldvania. Pokial ide o
spracovanie abstraktu i samotného prispevku a jeho prezentacie, Student/-ka spolupracuje a riadi sa
odporucaniami Skolitel’a/-ky. Postup a ¢asovy rozvrh prace si Student/-ka stanovuje sam/sama so
zretelom na terminy urcené organizatormi podujatia.

Odporacana literatira:

Literatara, potrebna na vytvorenie vystupu, sa ur¢i v spolupraci Studenta/-ky a Skolitel'a/-ky

s prihliadnutim na danu tematick oblast’ a aktudlny vyskum v nej. Literatara, ktora nie je k
dispozicii v Akademickej kniznici ¢i dostupna prostrednictvom externych informacnych zdrojov,
bude zabezpecena nakupom publikacie na podnet Studenta/-ky, resp. pomocou medziknizni¢nej
vypozi¢nej sluzby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky, anglicky, pripadne iny - jazyk vedeckého podujatia

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 103

ABS M

NEABS

100,0 0,0

0,0

Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 27.09.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-moKF-026/20 Antické grécke nabozenstvo

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna, diStancna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa Student aktivne zucastiiuje na prednaskach vedenych interaktivnou formou
kladenim otdzok a komentovanim vybranych krat$ich textov, ktoré dostane k dispozicii vopred pred
prednaskou alebo pocas nej (20%), v skiskovom obdobi zlozi skusku vo forme pisomného testu, v
ktorom preukaze vedomosti zo vSetkych tém preberanych pocas semestra (80%).

Klasifika¢né stupnica:

0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A

Vyucujuca akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi ozndmené na zaciatku semestra. Terminy
skasky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 20 % / 80 %

Vysledky vzdelavania:

Student mé po uspe$nom absolvovani predmetu zakladni orientaciu v dejinach antického gréckeho
nabozenstva, poznd hlavné pojmy, ktoré sa s nim spajaji, ako aj klacovych reprezentantov
zakladnych nabozenskych a filozofickych smerov, nadobudne primeranu predstavu o sakralnej
architektuare, ritudloch i hlavnych bozstvach gréckeho pantednu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zékladné pojmy gréckeho nabozenstva. Vyvin antickej religionistiky.

2. Charakteristika antického gréckeho naboZenstva a predstavitelia rozlicnych nabozenskych
Smerov.

3. Néabozenské predstavy v minojskej a mykénskej civilizécii.

4. Hlavné bozstva, nabozenské ritudly a pohrebné obrady na zédklade homérskych eposov.
5. Starogrécke predstavy o posmrtnom zivote.

6. Nabozenstvo archaického Grécka — Hesiodos a pdvod bohov.

7. Divinatorické a terapeutické kulty, magia.

8. Alternativne kulty, orfici a pytagorejci, mystériové kulty.

9. Posvitny priestor - temenos, chram, kultovy obraz a knazi.
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10. Posvitny Cas — kalendar a sviatky.

11. Nabozensky zivot v klasickych Aténach, reflexia ndbozenstva v divadelnych hrach.

12. Sumrak gréckeho nabozenstva v case helenizmu, vplyv judaizmu a inych antickych
nabozenstiev.

Odporiacana literatira:
« DOSTALOVA, Riizena - HOSEK, Radislav. Anticka mystéria. Praha : Vysehrad, 1997. ISBN
80-7021-217-9.

« HOSEK, Radislav. Recké naboZenstvi. Praha, 1969. ISBN 80 -7021-516-X.
« KOMOROVSKY, Jan. Po cestach Asklépiovych. Bratislava : Tatran, 1994. ISBN
80-222-0325-4.

* NILSSON, Martin P. A history of Greek religion by Martin. I-II. New York: W. W. Norton,
1964. ISBN 0-393-00287-X.
* VANDENBERG, Philipp. Tajomstvo vestiarni. Bratislava : Obzor, 1983.
* VIDMAN, Ladislav. Od Olympu k Panteonu. Praha, 1986 (a skorsie vydania). ISBN
80-7021-221-7.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E FX

50,0 33,33 0,0 0,0 0,0 16,67

Vyuéujuci: doc. Mgr. Marcela Andokova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 26.03.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KKSF/A-moKF-027/20 Antické rimske nédbozenstvo

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna, diStancna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa Student aktivne zucastiiuje na prednaskach vedenych interaktivnou formou
kladenim otdzok a komentovanim vybranych krat$ich textov, ktoré dostane k dispozicii vopred pred
prednaskou alebo pocas nej (20%), v skiskovom obdobi zlozi skusku vo forme pisomného testu, v
ktorom preukaze vedomosti zo vSetkych tém preberanych pocas semestra (80%).

Klasifika¢na stupnica v celkovom sthrne za semester:

0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A

Student ma pocas semestra povolené max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 20 % / 80 %

Vysledky vzdelavania:
Uvedenie do problematiky nabozenstva antického Rima.

Struc¢na osnova predmetu:

. Uvod a pramene k §tidiu rimskeho ndboZenstva, zakladné pojmy.

. Pociatky rimskeho nabozenstva a ponimanie hlavnej nabozenskej autority.

. Organizacné formy — kolégia a knazi.

. Rimsky polyteizmus — pante6n bohov 1.

. Pante6n bohov a ich knazi II.

. Magia, vestenie a iné okultné praktiky.

. Disciplina etrusca, etruské a grécke vplyvy v rimskom nébozenstve.

. Posvitny ¢as — kalendar, sviatky, nabozenské sprievody.

. Cisar a nabozenstvo Domus Augusta — nové ponimania autority.

10. Apotedza, zmeny v knazskych kolégiach, posvitny priestor, chramy, oltare a ayzl.
11. Pociatky krestanstva v ¢ase cisarstva, pohanski a krest’anski mucenici, iné orientalne kulty
12. Krestanstvo v rimskom impériu 4. storo¢ia — mniSstvo a pute.

O 00 1 O U B W —
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Odporucana literatura:

» ANDOKOVA, Marcela — BABIC, Marek — ELIASOVA BUZASSYOVA, Ludmila —
ROSKOVA, Daniela - VALACHOVIC, Pavol. In: ANDOKOVA, Marcela — HRNCIAROVA,
Daniela (eds.). Bezny zivot starych Rimanov. Bratislava : Iris, 2020. ISBN 987-80-8200-064-4.

« BURIAN, Jan - MOUCHOVA, Bohumila. Zahadni Etruskové. Praha, 1966 (a novsie vydania).
« GAJIDOS, Marcel. Dokumenty prvych dvoch ekumenickych snemov. Presov, 1999. ISBN
80-88774-61-6.

* R#PKE, Jorg. Nabozenstvi Rimanti. Mnichov, 2001. ISBN 987-80-7021-807-5.

* VOUGA, Francois. D¢&jiny raného kiest'anstvi. Brno, 1997. ISBN 80-85959-22-4
80-7021-231-4.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX

25,0 50,0 25,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Marcela Andokova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 26.03.2022

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF/A-dVC-033/22 Clenstvo v organizaénom vybore medzinarodného vedeckého
podujatia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: Za obdobie Studia:
Metoda Stiadia: prezencna, diStancna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna spolupraca na koncepcnej a praktickej priprave a realizécii medzinarodného vedeckého
podujatia, realizovaného na Slovensku alebo v zahrani¢i.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student/-ka prehibi svoje znalosti v oblasti koncepénej a praktickej pripravy a realizacie vedeckého
podujatia (konferencie, sympodzia, kongresu a pod.). Rozsiri svoje kontakty vo vedeckej komunite.
Do organizacie vedeckého podujatia prispeje vlastnym osobnym vkladom.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet nepredstavuje $tandardni jednotku vysokoskolského vzdeldvania. Casovy rozvrh prace
urc¢uju hlavni organizatori vedeckého podujatia. Angazman Studenta/-ky a jeho rozsah podlieha
odobreniu skolitel’a/-ky.

Odporiacana literatira:
neuvadza sa

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky anglicky, pripadne iny - jazyk podujatia

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 32

ABS M NEABS

100,0 0,0 0,0

Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny: 02.10.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-dTG-002/22 Dejiny slovenského prekladu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 8

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Stadium sekundarnej literatary podla pokynov vyuéujiiceho, kolokvidlne preskiisanie v intervaloch
urcenych na zaciatku semestra. Spracovanie vedeckého zadania. Porusenie akademickej etiky ma
za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 93%

B: 92% - 85%

C: 84% - 77%

D: 76% - 69%

E: 68% - 60%

FX:59% - 0%

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Study of secondary literature as instructed by

the lecturer, colloquial examinations at intervals determined at the beginning of the semester.
Preparation of a scientific assignment.

Vysledky vzdelavania:

Doktorand ziska fundovany prehl'ad o dejinach slovenského prekladu/ prekladania na tzemi
dnes$ného Slovenska a dokadze sa orientovat’ v relevantnej sekundarnej literatire. Dokaze
identifikovat’ kultirno a literarnohistoricky vyznam jednotlivych fenoménov dejin slovenského
prekladania a uvazovat’ o nich v kontexte vyskumu k vlastnej dizertacnej praci. Pozna teoreticko-
metodologické vychodiskd sucasného badania o dejinadch prekladu v slovenskom kultirnom
priestore a je schopny aplikovat’ ich pri analyze a interpretacii vlastného vyskumu.

Struc¢na osnova predmetu:

1 Vyvin historiografie umeleckého prekladu na Slovensku; reflexia dejin prekladu v
literarnovednom a lingvistickom diskurze s prihliadnutim na dejiny kniznej kultiry; dejiny prekladu
a narodna kultara;

2.Determinanty slovenského prekladového priestoru;periodizacia dejin prekladu; preklad
sakralnych textov;

3. Pociatky prekladu profanne;j literatiry a krystalizacia pojmu preklad; preklad od druhej polovice
18. storocia po B. Tablica;
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4.Vyvin prekladu od J. Hollého po P.O.Hviezdoslava;
5. Preklad ako kultirny ¢in a modernd literatira (1900-1945); 6. Vyvin prekladu v obdobi
1945-1949 a 1949-1989.

Odporiacana literatira:

BEDNAROVA, K., 2013, Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku I. Bratislava: Veda. ISBN
978-80-224-1348-0. 301 s.; FELIX, J., 1968, 1968a, Slovensky preklad v perspektive historie a
dneska I, I1., s. 3-10, s. 80-94. In: Romboid, 3, ¢. 2, ¢. 5-6.; KRAUS, C., 1977, K problematike
prekladu v obdobi narodného obrodenia I.,II. s. 296-312; s. 174-1911In: SlavicaSlovaca, 12, €.
4; 13, &. 2. Bratislava: Slovenské akadémia vied. KUSA. M., 2005, Preklad ako stast’ dejin
kultarneho priestoru. Bratislava: Ustav svetovej literatury SAV. ISBN 80-88815-15-0. 173
s.OKAL, M., 1965, O prekladani antickej literatiry na Slovensku do druhej svetovej vojny, s.
63-72. In: Listy filologické, 88, &. 1. OKAL, M., 1990, Anticka metrika a prekladanie gréckej

a latinskej poézie do slovenciny. Bratislava: Slovensky spisovatel. ISBN 8022001562. 224
s.POPOVIC, A., 1964, Teérie prekladu v slovenskom romantizme, s. 132-175. In: Litteraria
VII, Bratislava: Vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied; POPOVIC, A., 1965, Prekladatel'ské
metddy v poromantickej poézii (Sytniansky a Nezabudov), s. 188-212. In: Litteraria - Z
historickej poetiky II. Bratislava: Vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied.POPOVIC, A., 1967,
Preklad ako literarnohistoricky problém, s.118-123.. In: Slovenské pohlady, 83, &. 5. TOMCIK,
M., 1976, Preklad a vzt'ah slovenskej medzivojnovej literatiry k inym literatiram, s. 39-55. In:
Slovenska literatara, 23, ¢. 1.TOMCIK, M., 1999, Preklad a narodna literatara po roku 1945,
5.138-150. In: Sabolova D. (ed.), Chiméra prekladania. Bratislava: Ustav svetovej literatiry
SAV, Veda. ISBN 80-224-0562-0. 236 s. TOMCIK, M., 1991, Literarno-historické suvislosti
prekladu v rokoch 1945-1949, s. 97-110. In: Slavica Slovaca, 26, €. 2. K otdzkam tedrie a dejin
prekladu na Slovensku L, I1., III. (1993, 1994, 1995). Bratislava: Ustav svetovej literatary SAV.
ISBN 80-967046-1-3. 261 s., ISBN 80-967046-5-6. 221 s. ISBN 80-967046-8-0. 176 s.Slovnik
slovenskych prekladatel'ov umelecke;j literatary. 20. Storocie. A-K. O. Kovacicova — M. Kusa
(Eds.) Bratislava : Veda a USvL SAV 2015, ISBN 978-80-224-1428-9

Slovnik slovenskych prekladatel'ov umeleckej literatury. 20. Storocie. L-Z. O. Kova¢i¢ova — M.
Kusa (Eds.) Bratislava : Veda a USVL SAV 2017, ISBN 978-80-224-1617-7

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A B C D E FX

72,22 16,67 5,56 0,0 5,56 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.05.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-dSZ-098/22 Dizerta¢na skuaska

Pocet kreditov: 20

Stupen Studia: III.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Doktorand/-ka v dennej forme doktorandského Studia sa prihlasuje na dizertaénu skasku najneskor
do 24 mesiacov od zaciatku Studia. Doktorand/-ka v externej forme doktorandského Studia sa
prihlasuje na dizertatnu skusku najneskdr do 30 mesiacov od zaciatku Stidia. Do lehoty na
prihlasenie sa na dizerta¢nu skusku sa nezapocitava doba prerusenia Studia.

Doktorand/-ka je povinny/-a4 podat’ spolu s prihlaSkou na dizertaént skusku aj pisomnua pracu
k dizertacnej skuaske (d’alej len ,,pisomna praca“). Podmienkou udelenia sthlasu s vykonanim
dizertacnej skusky je ziskanie najmenej 60 kreditov, absolvovanie predmetov Studijnej Casti
doktorandského $tadia v skladbe ur¢enej Studijnym programom a individualnym studijnym planom
a autorstvo najmenej jednej vedeckej prace suvisiacej s témou dizertanej prace, ktora v Case
podavania prihlasky na dizertaénu skuasku je uverejnend alebo prijata na publikovanie; povinnou
prilohou prihlasky na dizerta¢nu skusku je publikovana vedecka praca, ak bola uverejnena, alebo
jej rukopis a potvrdenie redakcie ¢asopisu alebo vydavatel'stva o jej prijati na publikovanie.
Prihlaska na dizertaéni skusku s prilohou a pisomnd praca sa podavaju v pisomnej forme
dekanovi prostrednictvom referatu doktorandského stadia. Podrobnosti o ndlezitostiach prihlasky
na dizertacnu skusku a spdsobe jej podavania st zverejnené na webovom sidle fakulty.

Pisomnu pracu tvoria tézy (projekt) dizertacnej prace, ktoré obsahuju

a) ciele dizerta¢nej prace,

b) teoretické zaklady budiceho rieSenia dizertaénej prace,

¢) sucasny stav poznatkov o téme dizertacnej prace,

d) analyzu metodického pristupu rieSenia problematiky dizertacnej prace a

e) stav rozpracovanosti dizertacnej prace.

Pisomnu pracu posudzuje oponent/-ka, ktory/-4 vypracuje na pisomnu pracu pisomny posudok a
navrhne jej hodnotenie klasifikacnym stupiom prospel/-a alebo neprospel/-a. Doktorand/-ka ma
pravo oboznamit sa s posudkom na pisomnu pracu najneskor tri pracovné dni pred diiom konania
dizerta¢nej skusky.

Priebeh dizertacnej skusky a vyhlésenie jej vysledkov su verejné.

Dizerta¢na skuska sa hodnoti ako celok klasifikacnym stupiiom prospel alebo neprospel. Jednotlivé
Casti dizertacnej skusky sa osobitne nehodnotia. Ak doktorand/-ka bol/-a na dizerta¢nej skuske
hodnoteny/-a klasifikacnym stupfiom neprospel, ma pravo na jeden opravny termin. Dizertacn
skasku v opravnom termine moze absolvovat’ najskor po troch mesiacoch od dizertacnej
sktisky, na ktorej neprospel/-a, najneskor viak do konca predposledného roka tandardnej dizky
doktorandského Stidia. Hodnotenie klasifikaénym stupfiom neprospel na opravnom termine
dizertacnej skusky je dovodom na vylucenie doktoranda/-ky zo Studia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
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Doktorand/-ka, ktory/-4 absolvuje dizertaénti skusku, komplexne zvlada problematiku prislusne;
vedecko-vyskumnej oblasti, priCom jeho/jej teoretické a praktické poznatky st zalozené na
sucasnom stave poznania. Zaroveih ma jasnu a odévodnent koncepciu dizertacného projektu a
dizertacnej prace, ktoru presved¢ivo obhdjil/-a a zaroven preukézal/-a, Ze adekvatna Cast’ prace na
projekte uz bola realizovana.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Student sa dostavi na prihlaseny termin dizertaénej sktisky podla harmonogramu stanoveného
katedrou a odborovou komisiou pre dany Studijny program.

2. Dizertac¢na skuska pozostava z

a) Casti, ktort tvori rozprava o pisomnej praci a

b) Casti, v ktorej ma doktorand/-ka preukazat’ teoretické vedomosti z okruhu tém podl'a zamerania
témy dizertaCnej prace.

3. Rozhodovanie skisobnej komisie o vysledku dizertacnej skusky sa uskutoc¢ni na neverejnom
zasadnuti skasobnej komisie.

4. Vyhlasenie vysledku dizertacnej skusky sa uskuto¢ni za pritomnosti Studenta/-ky a je verejné.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Obsahova napln prvej Casti dizertanej skusky je ur¢ena témou dizertacného projektu.

Obsahovu naplit druhej Casti stanovi skisobnd komisia podla zamerania dizertatného projektu
doktoranda/-ky, ako Siroky okruh poznania a vedeckého badania suvisiaceho so zameranim
projektu.

Odporiacana literatira:
neuvadza sa

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovak, English, other if necessary (depending on the study programme)

Datum poslednej zmeny: 02.10.2023

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF/A-dSZ-005/22 Individualne $tadium literatary 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: samostatna praca
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 15 Za obdobie Studia: 210
Metoda Stiadia: prezencna, diStancna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Kolokvium vedené Skolitelom alebo semindrna praca alebo zapracovanie prestudovaného
materialu do pripravovanych kapitol dizertacnej prace.
Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 93%

B: 92% - 85%

C: 84% - 77%

D: 76% - 69%

E: 68% - 60%

FX:59% - 0%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Oboznamenie sa so zakladnymi vedeckymi dielami suvisiacimi s témou dizertacného projektu, ako
aj s inymi titulmi podnetnymi z pohl'adu metodiky a SirSicho kontextu. Kriticka analyza slabych a
silnych miest v nich prezentovanych vedeckych téz a argumentacie.

Struc¢na osnova predmetu:
Predmet nepredstavuje Standardni jednotku vysokoskolského vzdelavania. Casovy rozvrh
stanovuje Skolitel’/-ka.

Odporiacana literatira:

Literataru urci skolitel’/-ka s prihliadnutim na tému dizertacného projektu, tematickl oblast’ a
aktualny vyskum v nej. Literatara, ktora nie je k dispozicii v Akademickej kniznici ¢i dostupna
prostrednictvom externych informaénych zdrojov, bude zabezpecena ndkupom publikacie na
podnet skolitel’a/-ky, resp. pomocou medziknizni¢nej vypozi¢nej sluzby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 40

A B C D E FX
100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 27.09.2023

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF/A-dSZ-006/22 Individualne $tadium literatary 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: samostatna praca
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 15 Za obdobie Studia: 210
Metoda Stiadia: prezencna, diStancna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Kolokvium vedené skolitelom alebo semindrna praca alebo zapracovanie prestudovaného
materialu do pripravovanych kapitol dizertacnej prace.
Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 93%

B: 92% - 85%

C: 84% - 77%

D: 76% - 69%

E: 68% - 60%

FX:59% - 0%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Oboznamenie sa s vedeckymi dielami stivisiacimi s témou dizertacného projektu, ako aj s titulmi
podnetnymi z pohl'adu metodiky a SirSicho kontextu. Kritickd analyza slabych a silnych miest v
nich prezentovanych vedeckych téz a argumentacie.

Struc¢na osnova predmetu:
Predmet nepredstavuje Standardni jednotku vysokoskolského vzdelavania. Casovy rozvrh
stanovuje Skolitel’/-ka.

Odporiacana literatira:

Literataru urci skolitel’/-ka s prihliadnutim na tému dizertacného projektu, tematickl oblast’ a
aktualny vyskum v nej. Literatara, ktora nie je k dispozicii v Akademickej kniznici ¢i dostupna
prostrednictvom externych informaénych zdrojov, bude zabezpecena ndkupom publikacie na
podnet skolitel’a/-ky, resp. pomocou medziknizni¢nej vypozi¢nej sluzby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A B C D E FX
100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 27.09.2023

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-dSZ-013/20 Informacné zdroje a vedecka komunikacia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna, diStancna

Pocet kreditov: 6

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie: 4 priebezné zadania po 5 bodov max. Minimélna podmienka — asponi 3 odovzdat’ a
ziskat’ aspon 11 bodov

Klasifika¢na stupnica: 0-59% - FX, 60-67% - E, 68-75% - D, 76-83% - C, 84-91%- B, 92-100% - A.
Vyucujuci akceptuji max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Porusenie akademickej etiky ma

za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Oboznamit’ Studentov s informacnymi zdrojmi (€o, kde a ako je pristupné na UK, resp. i mimo UK),
sposobom préce s tymito zdrojmi a moznosti ich vyuzitia pri vedecko-vyskumnej a pedagogicke;
préci. Studenti sa tieZ zorientuju v najdoleZitejsich domacich a zahrani¢nych grantovych vyzvach,
v procese podavania projektovej ziadosti a v spdsobe Cerpania grantovych financii v prostredi FiF
UK. Oboznamia sa s fungovanim vedeckych ¢asopisov a recenzného konania, ako aj so zakladnymi
administrativnymi procesmi na FiF UK, ktoré suvisia s vedeckou ¢innostou doktoranda.

Struc¢na osnova predmetu:

Zakladné informacie o organizacii kniznic na UK. Databazy produkované na UK. Orientacia v
subornom online katalogu. Databaza publikacnej ¢innosti. Centralny register publikacnej ¢innosti.
Projekt KIS3G. Suborny katalog periodik SR. Projekt CVTI SR — NISPEZ. Abstraktové databazy.
Plnotextové databazy. Scientometrické databazy. Smernica o publikacnej ¢innosti. Kategorizacia
publikacii a ohlasov. Karentované Casopisy. Referen¢né manazéry. Financovanie vedy a vyskumu
na Slovensku, vyznam grantovych schém a tucasti doktorandov v grantoch. NajvyznamnejSie
domace a zahrani¢né grantové schémy. Ako napisat’ grantovi ziadost’ (Grant mladych UK, VEGA).
Projektovy cyklus a cerpanie prostriedkov. Vedecké Casopisy: ako identifikovat’ tie kvalitné.
Komunikdcia s ¢asopisom a recenzné konanie.

Odporacana literatira:
ARAUIJO, Paula Carina de, Renata Cristina Gutierres Castanha and Birger Hjorland. 2021.
Citation Indexing and Indexes. In: Knowledge Organization48, no. 1: 72-101. Also available in
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ISKO Encyclopedia of Knowledge Organization, eds. Birger Hjorland and Claudio Gnoli, https://
www.isko.org/cyclo/citation

SMERNICA rektora UK ¢. 10/2019 o evidencii publika¢nej ¢innosti. Dostupné na internete:
<https://uniba.sk/fileadmin/ruk/legislativa/2019/Vp_2019 10.pdf>

RESEARCH and Library Resources [online]. Regents of the University of California.c2020.
[Lastupdate 19June2020]. Dostupné na internete: <https://guides.lib.berkeley.edu/?
b=g&d=a&group 1d=22993>

HANTLA, Bryce. Reference Manager Software: What Is It and What Can It Do? <https://
www.aje.com/arc/reference-manager-software-what-it-and-what-can-it-do/>

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 75

A B C D E FX

69,33 22,67 0,0 0,0 0,0 8,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Jaroslav Susol, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.09.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF/A-dSZ-004/13 Logicka sémantika a argumentécia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna, diStancna

Pocet kreditov: 6

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezne pocas semestra: aktivna ucast’ (50 bodov), doméca priprava (50 bodov)

Zavere¢né hodnotenie: test (60 bodov).

Klasifika¢na stupnica: 0-59% - FX, 60-67% - E, 68-75% - D, 76-83% - C, 84-91%- B, 92-100% - A.
Porusenie akademickej etiky méze mat’ za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;
polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti si prehibili znalosti o moznostiach aplikacie logiky v oblasti sémantickej analyzy
vedeckych a odbornych textov, oboznamili sa s principmi logickej sémantiky; oboznamili sa s
jazykovymi javmi, ktoré porusuju principy logickej sémantiky a jazykovymi javmi, ktoré skresl'uja
tieto principy a oboznamili sa s pravidlami tvorby a rekonstrukcie zhutnenych textov. Studenti si
osvojili metddy interpretacie textov a skvalitnili svoje schopnosti argumentacie a diskusie v praxi
svojho odboru.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Tradi¢na sémantika: meno pojmu verzus pojem; pojem verzus predstava asociovand s menom
pojmu; obsah a rozsah pojmu, pojmové znaky, rozsahové pomery pojmov.

2. Principy logickej sémantiky (LS) pre analyzu prirodzeného jazyka — p. efektivnej komunikécie,
p. objektivity vyznamu vyrazu, p. kompetentného pouzivatel’a jazyka (praktické ovladanie pravidiel
jazyka, zdkladna schopnost’ (logicky) usudzovat’, poznatkova baza — poznanie jadra lexiky jazyka,
okruh analytickych pravd a empirickych pravd, ktoré st relevantné pre analyzovany text, p. uplného
vyznamu, p. skladobnosti (kompozicionality) vyznamu, p. predikacie a supozicie de dicto a de re,
Parmenidov (Fregeho) princip o Com je veta, p. nahraditelnosti (Leibnizov princip salva veritate),
p. posibilizmu (antiaktualizmu).

3. Tedrie vyznamu (TV): extenzionalna verzus intenzionalna TV; supozicia de dicto a de re vyrazov;
logické verzus jazykovedna synonymia vyrazov. Hyperintenziondlne TV (epistemické a doxastické
postoje; druhy kontextov) a Struktirovanost’ vyznamov vyrazov — vyznam vyrazu ako Struktirovana
procedura.
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4. Interakcia logickych operatorov a vektorov podmienky (a jej faktudlnosti ¢i irealnosti), ¢asu
a relevantnosti (faktudlne, hypotetické a kontrafaktualne kondicionaly; deduktivne a abduktivne
predicie a retrodikcie).

5. PoruSovanie principov LS: ididmy, metafory, oxymorony, nevlastné modifikatory.
Skresl'ovanie platnosti principov LS v zhutnenom texte: zaml¢iavanie viet (entyméma), elidovanie
slov a slovnych spojeni (vypustka), vnutrotextové odkazovanie; pravidla pre utvaranie vypustiek a
odkazov a pravidla rekonstrukcie zhutnenych a nedourcenych textov.

6. Argumentacia a diskusia v praxi: deduktivna, abduktivna, presved¢iva, eristicka. Zdévodnenie
verzus vysvetlenie.

Odporiacana literatira:

1. BIELIK, Lukas: Metodologické aspekty vedy. Bratislava: Univerzita Komenského v
Bratislave, 2019. ISBN 978-80-223-4788-4.

2. Duzi, M. — Materna, P.: TIL jako proceduralni logika. Aleph, Bratislava 2012. ISBN
978-80-89491-08-7

3. GAHER, Frantisek: Logicka sémantika a vieobecna tedria prekladu. Bratislava, Stimul, 2010.
URL: https://stella.uniba.sk/texty/fg-lsavtp.pdf ISBN 978-80-89236-97-8.

4. GAHER, Frantisek: Interpretacia v prave I. Filozofia, 70 (8), 2015, 647-658. ISSN (print)
0046-385X.

5. GAHER, Frantiek: Interpreticia v prave II. Filozofia, 70 (10), 2015, 789-799. ISSN (print)
0046-385X.

6. GAHER, Frantisek: Kontrafaktualy. In: Filozofia, 2018, roc. 73, ¢. 1, s. 36 — 50. ISSN (print)
0046-385X.

7. GAHER, Frantisek, STEVCEK, Marek, BRAXATORIS, Martin: Nastroje a pravidla produkcie
a interpretacie koncizneho textu (s osobitnym zretel'om na normativitu). In: Jazykovedny ¢asopis,
2019, 70 (1), 75 — 94. ISSN (online) 1338-4287.

8. GAHER, Frantidek: Vetné operatory: ich interakcie (s vektormi ¢asu, kauzality a epistemickej
relevancie) a ich konstrukcie. In: Jazykovedny ¢asopis. 2020, Ro¢. 71, €. 2, s. 197-212. ISSN
(online) 1338-4287.

9. ZOUHAR, Marian: Vyznam v kontexte. Aleph, Bratislava, 2011, ISBN 9788089491070.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 53

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Frantisek Gahér, CSc.

Datum poslednej zmeny: 15.09.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF/A-dSZ-003/13 Metodologia vedy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna, diStancna

Pocet kreditov: 6

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na hodine a priebezné rieSenie tloh: 50 bodov. Prezentacia metodologickej Struktiry
projektu dizertacnej prace formou seminarnej prace (v rozsahu 10-12 stran): 50 bodov.
Klasifika¢na stupnica: 0-59% - FX, 60-67% - E, 68-75% - D, 76-83% - C, 84-91%- B, 92-100% - A.
Porusenie akademickej etiky méze mat’ za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;
polozke hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu (doktorand) je schopny identifikovat hlavné prvky vedeckého vyskumu,
akymi st "vyskumny problém*, "hypotéza“, "dizajn vyskumnej Stadie", "operacionalizacia",
"testovate'né dosledky", "zber a analyza dat", "testovanie a hodnotenie hypotéz" a pod. Dokéaze
ich vyuzit’ na kriticki analyzu vedeckych a odbornych prac i na Struktirovanu tvorbu vlastného
vyskumu. Pozn4 zakladné konceptualne a empirické metddy, vie kriticky hodnotit’ podmienky ich
adekvatneho uplatnenia vo vyskume a dokéaze identifikovat’ etické otazky spojené s planovanim,
realizaciou a prezentaciou vyskumu. Nadobudnuté vedomosti a zru¢nosti vie uplatnit’ pri tvorbe a

analyze svojho vlastného dizertaéného projektu a vyskumu.

Struc¢na osnova predmetu:

. Metodologické znaky vedy

. Vedecké postupy: konceptudlne, empirické a komplexné metody
. Typy a $truktara vyskumu

. Vyskumny plan

. Argumenty a usudzovanie

. Kauzalita a jej miesto v empirickom vyskume

. Modely vedeckého vysvetlenia a predikcie

. Modely testovania a hodnotenia hypotéz

. Chyby v usudzovani, reprezentacii a interpretacii dat

O 00 1 O U B W —

Odporiacana literatira:
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BIELIK, L. Metodologické aspekty vedy. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2019.
ISBN 978-80-223-4788-4.

BRYMAN, A. Social Research Methods. 4th ed. Oxford: Oxford University Press, 2008. ISBN
978-0-19-958805-3.

GIERE, R., BICKLE, J. a R. F. MAULDIN. Understanding Scientific Reasoning. 5th ed.
Wadsworth, 2006. ISBN 978-0-15-506326-6.

HENDL, J. a J. REMR: Metody vyzkumu a evaluace. Praha: Portal, 2017. ISBN
978-80-262-1192-1.

PUNCH, H. F. Usp&ny navrh vyzkumu. Praha: Portal, 2015. ISBN 978-80-262-0980-5.
RISJORD, M.: Philosophy of Social Science. A Contemporary Introduction. New York:
Routledge, 2014. ISBN 978-0-415-89825-6.

Literatara bude poskytnuta v elektronickej forme.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky (praca na seminaroch, ¢ast’ literatury), ¢esky (Cast’ literatiry), anglicky (Cast’ literattry)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 115

A B C D E FX

86,96 1,74 0,87 0,87 0,0 9,57

Vyuéujuci: doc. Mgr. Lukas Bielik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.09.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-dTG-013/22 Nové trendy v translatologickom vyskume

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Stadium sekundarnej literatry podl'a pokynov vyucujiiceho, individualne konzultacie v intervaloch
uréenych na zaCiatku semestra. Spracovanie seminarnej prace v rozsahu 10 NS, kolokvidlna
prezentacia semindrnej prace spojena s diskusiou.

Porusenie akademickej etiky ma za nésledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke.
Klasifika¢na stupnica: A: 100% - 93% B: 92% - 85% C: 84% - 77% D: 76% - 69% E: 68% - 60%
FX:59% - 0%

Vysledky vzdelavania:

Doktorand ma prehl'ad aktualnej tedrii prekladu, orientuje sa v sudobych trendoch translatologie a
vyvoja trhu jazykovych sluzieb. DokaZe charakterizovat’ a porovnat’ jednotlivé vyskumné prudy a
znalostné centrd sudobej translatologie a vyvodit’ z nich vystupy pre vlastny vyskum. Je schopny
reSerSovat, interpetovat’ a analyzovat’ zdroje k aktudlnym trendom v translatologii. Je schopny
recipovat’ nové trendy a aktudlne aspekty translatologie s ohl'adom na vlastni tému dizertacnej
prace.

Struéna osnova predmetu:

. Audiovizudlny preklad

. Preklad vo verejnych sluzbach

. InStitucionalny preklad

. Poc¢itatom podporovany preklad
. Strojovy preklad

. Posteditacia

. Terminologicky manazment

. ManaZment kvality

9. Korpusova analyza v translatologii
10. Vyvoj jazykového priemyslu

0 3O D KW~

Odporiacana literatira:
CABRE, M. Teresa. Terminology theory, methods and applications. Amsterdam: John Benjamins
Publishing Company, 1999. ISBN 90-272-1634-7.
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KOCKAERT, Hendrik J. & STEURS, Frieda (eds.) Handbook of terminology Vol. 1.
Amsterdam: John Benjamins Publishing Company, 2015. ISBN 978-90-272-5777-2.

KRUGER, Alet & WALLMACH, Kim & MUNDAY, Jeremy. Corpus-based translation studies
research and applications . London: Bloomsbury advances in translation studies, 2013. ISBN
978-1-6235-6318-9.

PAULINYOVA, Lucia & Emilia PEREZ. (eds.) Audiovizualny preklad 2 Za hranicami
prekladu. Nitra: Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre, Filozoficka fakulta, 2015. ISBN
978-80-558-0923-6.

PEREZ, Emilia & KAZIMIR, Martin (eds.) Audiovisual Translation: Dubbing and Subtitling in
the Central European Context. Nitra: Constantine the Philosopher University in Nitra, Faculty of
arts, 2016. ISBN 978-80-558-0923-6.

PORSIEL, Jorg (eds.) Machine translation what language professionals need to know. Berlin:
BDU Fachverlag, 2017. ISBN 978-3-938430-94-1.

SCHAFFNER, Christina. The Role of Discourse Analysis for Translation and Translator
Training. Bristol: Multilingual Matters. ISBN 1853595934

STEFKOVA, Marketa & KERREMANS, Koen & BOSSAERT, Benjamin (eds.) Training Public
Service Interpreters and Translators: a European perspective. Bratislava: Univerzita Komenského
v Bratislave, 2020. ISBN 978-80-223-5106-5.

WRIGHT, Sue Ellen & BUDIN, Gerhard (eds.) Handbook of Terminology Management Vol. 1
Basic Aspects of Terminology Management. Amsterdam: John Benjamins Publishing Company,
1997. 90-272-2154-5

elektronické dokumenty:
https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/2020 language industry survey report.pdf

Na zéklade tematického zamerania a skimaného arealu uréi pedagég doplitujicu studijna
literataru.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Marketa Stefkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.05.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-dSZ-099/22 Obhajoba dizertacnej prace

Pocet kreditov: 30

Stupen Studia: III.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Doktorand/-ka moze podat’ ziadost’ o povolenie obhajoby dizerta¢nej prace, ak

a) ziskal/-a najmenej 150 kreditov (v Studijnom programe, na ktorého riadne skoncenie je
podmienkou dosiahnutie 180 kreditov) alebo najmenej 210 kreditov (v Studijnom programe, na
ktorého riadne skoncéenie je podmienkou dosiahnutie 240 kreditov),

b) spiiia podmienky stanovené individualnym $tudijnym planom, a

¢) je autorom/-kou najmenej troch vedeckych prac stuvisiacich s témou dizertacnej prace, priCom
dve z nich musia byt’ uverejnené, tretia bud’ uverejnena alebo prijata na publikovanie.

Ziadost o povolenie obhajoby dizertadnej prace sa podiva v pisomnej forme dekanovi
prostrednictvom referatu doktorandského §tidia. Ziadost' sa podava najneskor pit’ mesiacov pred
ukon&enim $tandardnej dizky $tadia; ak §tadium doktoranda/-ky presahuje $tandardnu dizku $tadia,
ziadost’ sa podava najneskdr pat’ mesiacov pred ukoncenim akademického roka, v ktorom sa
obhajoba ma uskutocnit’.

K Ziadosti doktorand/-ka prilozi

a) dizerta¢nu pracu,

b) suhrn hlavnych vysledkov dizertacnej prace v rozsahu spravidla dvoch normostran,

c) kopie vsetkych publikécii a inych elaboratov, ak nie st suc¢ast'ou dizertacnej prace; ak doktorand/-
ka pripoji vystup z databazy publikacnej ¢innosti UK, nemusi predkladat’ kopie publikéacit,

d) zoznam publikovanych prac s Gplnymi bibliografickymi udajmi a nepublikovanych vedeckych
prac a vykonov doktoranda/-ky, ako aj ohlasov na ne, pripadne aj posudky o nich,

e) odovodnenie rozdielov medzi pdvodnou a predkladanou dizertatnou pracou, ak doktorand/-
ka po neuspesnej obhajobe predklada nova dizertanu pracu v tom istom Studijnom odbore
doktorandského $tadia,

f) potvrdenie redakcie o prijati vedeckej prace na publikovanie, ak ide o vedecku pracu prijati na
publikovanie.

Dizertacnu pracu posudzuju traja/tri oponenti/-ky. Na zaver pisomného posudku sa oponent/-ka
vyjadri k tomu, ¢i dizertaénll pracu odportica na obhajobu a navrhne klasifika¢ny stupen prospel/-
a alebo neprospel/-a.

Uspesnou obhajobou dizertaénej prace sa doktorandské §tadium konéi. Obhajoba dizertagnej prace
sa hodnoti klasifikaénym stupiiom prospel alebo neprospel. Celkovy vysledok riadne skon¢eného
doktorandského §tadia sa hodnoti stupfiom prospel.

Ak doktorand/-ka bol/-a na obhajobe dizertatnej prace hodnoteny/-a klasifikanym stupiiom
neprospel/-a, ma pravo na jeden opravny termin. Hodnotenie klasifikaénym stupiiom neprospel/-a
na opravnom termine obhajoby dizerta¢nej prace je ddvodom na vylucenie zo stadia.

Priebeh obhajoby dizertacnej prace a vyhlasenie jej vysledkov st verejné.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
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Obhajobou dizertatnej prace sa preukazuje schopnost’ Studenta/-ky kriticky mysliet a
zhromazd’ovat’ a vyhodnocovat’ informacie, ako aj jeho/jej pripravenost’ na samostatnti vedecku a
tvorivua ¢innost’ v oblasti vyskumu alebo vyvoja.

Stru¢na osnova predmetu:

Obhajoba dizertacnej prace sa kond formou vedeckej rozpravy medzi doktorandom/-kou,
oponentmi/-kami dizertacnej prace, ¢lenmi/-kami skuSobnej komisie a ostatnymi ucastnikmi/-
¢kami o ziskanych poznatkoch a prinose dizertacnej prace.

Postup pri obhajobe dizertacnej prace:

1. predseda/-nic¢ka skuSobnej komisie uvedie zivotopis doktoranda/-ky, oznami zasadné informécie
z posudku skolitel’a, prehl'ad vedeckych prac doktoranda/-ky a ohlasov na ne,

2. doktorand/-ka stru¢ne uvedie podstatny obsah svojej dizertacnej prace, jej koncepciu, vysledky
a prinos,

3. oponenti/-ky prednest podstatny obsah svojich posudkov,

4. doktorand/-ka zaujme stanovisko k posudkom, najmi sa vyjadri ku vSetkym podnetom a
pripomienkam a odpovie na otazky,

5. predseda/-nic¢ka skuSobnej komisie otvori diskusiu, na ktorej sa moézu zicastnit’ vSetci/-ky
ucastnici/-¢ky obhajoby; v diskusii sa overuje spravnost, odévodnenost, vedeckd povodnost’ a
zavaznost’ poznatkov obsiahnutych v dizertacnej praci,

6. doktorand/-ka pocas diskusie odpovie na vsetky otazky a zaujme stanovisko ku vSetkym
podnetom a pripomienkam ucastnikov/-Cok obhajoby dizertacnej prace,

7. sktisobna komisia rozhoduje o vysledku obhajoby na neverejnom zasadnuti za pritomnosti
oponentov dizertacnej prace a skolitel’a,

8. vyhlasenie vysledku dizertacnej skiisky sa uskutociiuje za pritomnosti Studenta/-ky a je verejné.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporiacana literatira:
neudava sa

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky, pripadne iny - podl'a §tudijného programu

Poznamky:
Slovak, English, other if necessary (depending on the dissertation topic)

Datum poslednej zmeny: 02.10.2023

Schvalil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-dSZ-506/21 O ¢om vsetkom su a mézu byt’ dejiny 20. storocia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna, diStancna

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas vyucbovej Casti (priebezne): priprava a aktivna ucast’.

Klasifika¢na stupnica: 0-59% - FX, 60-67% - E, 68-75% - D, 76-83% - C, 84-91% - B, 92-100% - A
Vyucujuci akceptuji max. 2 absencie.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student sa oboznami so zakladnymi pojmami a problémami historiografie 19. a 20. storoia a
s tendenciami stcasnej historiografie. Kurz rozvija schopnost’ kritického pristupu k historickym
narativom, a to vobec nie iba pokial’ ide o dejiny 20. storocia.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Stru¢ny prehlad dejin historiografie, vysvetlenie pojmov: aky je rozdiel medzi minulostou a
dejinami (histériou) a aky je medzi nimi vzajomny vztah. Ako sa menilo dejepisectvo: od mytov,
kronik a andlov cez a syntézy narodnych dejin po kritické historické analyzy a nenarodné dejiny.
2. Podoby a formy dejin: dejiny ako pribeh vs. dejiny ako kritick4 analyza socialnych javov. Zanre
dejin: od dejin Statov a narodov, politickych stran a vojen k dejinam rezimov, hospodarskych
systémov, socidlnych javov, ideologii a moci; od zivotopisov panovnikov a narodnych hrdinov k
socialnym biografidm; od makrohistérie k mikrohistorii; od dejin politiky k dejinam kazdodenného
zivota; od dejin udalosti k dejindm pojmov a myslienok.

3. Sociédlny ucel dejin 1.: Na ¢o su nam dejiny? Historia Magistra Vitae — su dejiny skutocne
zdrojom poucenia? VyuZzivanie a zneuzivanie dejin vo verejnom priestore. Prospesnost’ a Skodlivost’
dejin v 20. a 21. storo¢i: dejiny ako nastroj legitimizacie rezimov, uzemnych narokov, politik atd’.;
dejiny ako nastroj politiky identit, inkluzie a vymedzovania sa. Stvisiace javy: kolektivna pamait’,
spominanie a tradicie.

4. Socialny ucel dejin II.: Narodné dejiny, dejiny korporacii a podnikov, dejiny obci a dejiny —
¢o maju spolo¢né? Na ¢o su nam dejiny zachoda ¢i dejiny krvi? Dejiny ako zdroj estetického
zazitku? Pokusy o radikalne prehodnotenie funkcie dejin v zivote komplexnych spolo¢nosti v 21.
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storo¢i. Dejiny mimo Studovne: historické filmy a hrané dokumenty, ,,living history* (zité dejiny),
pocitacove hry a pod.

5. Histéria a nabozenstvo I.: Preo méa zmysel Studovat’ dejiny nabozenstva? Aky je rozdiel
medzi cirkevnymi dejinami a dejinami nabozenstva? Ako spolupracuje historiografia s inym
spolocenskymi vedami vo vyskume naboZenstva (socioldgia, antropologia)? Ako sa zmenilo
studium nabozenstva po spochybneni univerzalnej platnosti sekularizaéného narativu?

6. Historia a nabozenstvo II. Pamét, identita a histéria: Mucenik Jozef Tiso. Ako bol vytvoreny
a ziveny obraz Jozef Tisa ako mucenika? Aku tlohu v tomto smere zohravali jednotlivé zlozky a
jednotlivi aktéri v ramci Rimskokatolickej cirkvi? Ak ulohu zohravali mimo-cirkevni aktéri? Co
sa s tymto obrazom deje v suc¢asnosti?

7. Zeny v dejinach I: Ako sa menil pristup historiografie k Zzenam? AkG tulohu zohravala
historiografia na vytvarani mytov? Ako sa oficialne predstavy premietaju do redlneho postavenia
zien? Ako sa menil obraz idedlnej Zeny naprie¢ najnovsimi slovenskymi dejinami?

8. Zeny v dejinach II: Prezentacia a diskusia s umelkyfiou a autorkou projektu Zeny v SNP Erikou
MesaroSovou.

9. Riadend nevedomost’ a zabudanie. Cenzura, autocenzura, palimpsesty a nové natery. Ty si vtedy
nezil, tak nehovor. Co svedkovia doby smeli vediet? Ako sa obmedzovalo $irenie informacii a ako
sa obchadzalo? Ako vtedajsia informacna politika ovplyviiuje dnesné spomienky? Co bude vplyvat
na spomienky o dnesku?

10. Kde sa dejiny diali? Hranice, migracie, transfery. Na zéklade akych rozhodnuti menili 'udia
bydlisko a pracovisko? Aké mali moznosti cestovat? S akymi cudzincami sa mohli stretnut’ doma?
Aké¢ kontakty udrziavali so zahrani¢im? Aky vplyv to malo na socialne hierarchie?

11. Kde dejiny vidno? Verejny priestor ako formativny priestor paméti. Bratislava ako hlavné mesto,
slovenské mesto, proletarske mesto, staré aj nové... Na ¢o sme spominali a na ¢o spominame v
meste. Host: Elena Mannova.

12. Ako nachytat’ historika? Priklady chybnej praxe. Co vplyva na kvalitu historikovej prace? Aké
chyby si dokaze v§imnut’ aj laik vol'nym okom? Prezentacia a diskusia.

Odporiacana literatira:

K jednotlivym okruhom (por. osnovu):

1.

IGGERS, Georg G. D¢jepisectvi ve 20. stoleti. Praha: NLN, 2002. ISBN 80-7106-504-8.
CARR, Edward Hallet. Co je historie? Praha: Svoboda, 1967.

BLOCH, Marc. Obrana historie aneb historik a jeho femeslo. Praha: Argo, 2011. ISBN
9788025704035.

2.

TOSH, John. The Pursuit of History. Aims, Methods and New Directions in the Study of Modern
History. 5. vyd. New York: Longman/Pearson, 2010. ISBN 9780582894129.

ZELENAK, Eugen. Konstruktivizmus a pluralita v historii. Ruzomberok: Verbum, 2011. ISBN
978-80-8084-774-6.

3.

FERRO, Marc. The Use and Abuse of History. Or How the Past is Taught to Children. Rev. vyd.
London; New York: Routledge, 2003. ISBN 978-0-415-28592-6.

NIETZSCHE, Friedrich: Necasové tivahy: O uzitku a Skodlivosti historie pro zivot. Praha:
Oikoymenh, 2005. ISBN 807298134X.

4.

SCHURYOVA, Gudrun. Miazga Zivota. Kultarne dejiny krvi. Bratislava: Kalligram, 2004. ISBN
80-7149-653-7.

FURRER, Daniel. Kam aj kral’ chodi peSo. Mala kulturna historia zachodu. Bratislava:
Kalligram, 2006. ISBN 80-7149-850-5.
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MUNSLOW, Alun a ROSENSTONE, Robert A. Experiments in Rethinking History. New York;
London: Routledge, 2004. ISBN 0-415-30145-9.

5.

MICKLETHWALIT, John, and Adrian WOOLDRIDGE. God is back: How the global revival of
faith is changing the world. Penguin, 2009. Kapitoly 11, 12, 13.

RUPKE, Jorg: Religion In European History Online, 30. 11. 2020, http://ieg-ego.eu/en/threads/
backgrounds/religion/joerg-ruepke-religion?set language=en&-C=

6.

HRUBON, Anton: "Budovanie kultu Jozefa Tisa." Kulturne dejiny 8.2 (2017), s. 213-239.
LENCESOVA, Michaela: "Zasadny posun vo vyskume dejin slovenského §tatu." Soudobé Dé&jiny
28.2 (2021), s. 532-541.

7.

MEYEROWITZ Joanne: A History of “Gender”, The American Historical Review, ro¢. 113, ¢. 5,
december 2008, s. 1346—1356, https://doi.org/10.1086/ahr.113.5.1346.

BREN, Paulina. Zelinat a jeho televize. Praha: Academia, 2013. (Socialisticka rodina a jeji
spravkyne.) ISBN. 978-80-200-2322-3. s. 295-324.

SKORVANKOVA, Eva: Strazkyne rodinnych kozubov? Zeny v ideologii a politike slovenského
Statu. Bratislava: VEDA, 2020. ISBN. 9788022418577, s. 23-52.

8.

VOLANSKA, Hela: Ako na cudzej svadbe. Bratislava: Maren¢in PIT, 2009. ISBN
9788089218936.

9.

REHAKOVA, H. a VESELY, D.: Zakazané dé&jiny ve fotografiich CTK, Praha: X-egem 1999.
ISBN 80-7199-035-3.

KOKLESOVA, Bohunka. V tieni Tretej rie. Oficialne fotografie Slovenského $tatu. Bratislava:
Slovart, 2010. ISBN 978-80-8085-938-1.

10.

POLIAN, Pavel. Against Their Will: The History and Geography of Forced Migrations in the
USSR. Budapest: CEU Press, 2004. ISBN 978-963-9241-68-8.

ZECKER, Robert M. Race and America's Immigrant Press: How the Slovaks were Taught to
Think Like White People. London: Bloomsbury Academic, 2011. ISBN 9781441134127.
VRATNY, Stefan. Nepriatel'ska osoba Filozof. Bratislava: Pro Historia, 2016. ISBN:
978-80-971247-8-6.

11.

MANNOVA, Elena. Minulost’ ako supermarket? spdsoby reprezentacie a aktualizacie dejin
Slovenska. Bratislava: Veda, 2019. ISBN 9788022417068.

HOJDA, Zdenék a POKORNY, Jifi. Pomniky a zapomniky. Praha: Paseka, 1996. ISBN
8071850934.

LIPTAK, Iubomir. Rosady na piedestaloch. Pomniky a politické zmeny pomnikov. OS 1998, &.
11, s. 29-34.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D E FX

71,43 0,0 28,57 0,0 0,0 0,0
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Vyudujuci: Agata Sustova Drelova, PhD., Mgr. Ladislav V6ros, PhD., Mgr. Marina Zavacka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.09.2022

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF/A-dVC-009/22 Odborny vystup: ¢lanok v indexovanom ¢asopise alebo
monografia alebo kapitola/prispevok (najmenej 3AH)

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: Za obdobie Studia:
Metoda Stiadia: prezencna, diStancna

Pocet kreditov: 20

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student/-ka vypracuje uvedeny odborny vystup —&lanok v indexovanom asopise alebo monografiu
alebo kapitolu/prispevok v rozsahu najmenej 3AH (60 normostran), pricom vystup musi byt
publikovany alebo prijaty na publikovanie. V pripade monografie, resp. kapitoly/prispevku v
rozsahu najmenej 3AH plati, ze vystup musi byt publikovany alebo prijaty na publikovanie v
renomovanom zahrani¢nom alebo domacom c¢asopise, resp. vydavatel'stve.

Student/-ka vypracuje vystup pod metodickym vedenim $kolitel'a/-ky. Student/-ka ma na vystupe
jednoznaény a preukazatelny autorsky podiel, ktorého rozsah je vyjadreny percentudlne. Toto
percentualne vyjadrenie sa stdva aj sucastou zdznamu v evidencii publikacnej ¢innosti. Pocet
kreditov sa urci ako sucin 20 x N, kde N je ¢islo mensie alebo rovné 1, ktoré vyjadruje autorsky
podiel doktoranda; ak 20 x N je desatinné ¢islo, matematicky sa zaokruhli na celé ¢islo.
Vymedzenie odborného vystupu publika¢nej ¢innosti je upravené vyhlaskou Ministerstva Skolstva,
vedy, vyskumu a Sportu SR €. 397/2020, § 1, pism. 6.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie kreditového hodnotenia.

Ukoncenie predmetu je bez znamky/stupna.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Student/-ka vypracovanim uvedeného odborného vystupu preukaze komplexnt znalost’ prislusnej
oblasti vyskumu. Vystup je previerkou schopnosti Studenta/-ky napisat’ relevantny odborny text,
ktory nastol'uje jasne vymedzené otdzky a problémy a odpovede na ne. V pripade vystupu,
ktory je dielom viacerych spoluautorov/-iek, prehibi tieZ svoju schopnost’ autorskej spoluprace a
koordindcie.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet nepredstavuje Standardnu jednotku vysokoskolského vzdeldvania. Pokial ide o zameranie,
Struktiru a sposob spracovania vystupu, Student/-ka spolupracuje a riadi sa odporucaniami
Skolitel'a/-ky a pripadne aj editora/-ky daného vystupu. Postup a ¢asovy rozvrh prace si Student/-ka
stanovuje sam/sama, pricom jeho/jej plan podlieha odobreniu zo strany Skolitel'a/-ky.
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Odporucana literatura:

Literatara, potrebné na vytvorenie vystupu, sa ur¢i v spolupraci Studenta/-ky a Skolitel'a/-ky

s prihliadnutim na danu tematick oblast’ a aktudlny vyskum v nej. Literatara, ktord nie je k
dispozicii v Akademickej kniznici ¢i dostupna prostrednictvom externych informaénych zdrojov,
bude zabezpecena nakupom publikacie na podnet Studenta/-ky, resp. pomocou medziknizni¢nej
vypozi¢nej sluzby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

ABS M NEABS

100,0 0,0 0,0

Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 27.09.2023

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF/A-dVC-013/22 Odborny vystup: ¢lanok v neindexovanom ¢asopise alebo
kapitola/prispevok (menej nez 3AH)

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: Za obdobie Studia:
Metoda Stiadia: prezencna, diStancna

Pocet kreditov: 10

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student/-ka vypracuje uvedeny odborny vystup — &lanok v neindexovanom ¢asopise alebo kapitolu/
prispevok v rozsahu mensom nez 3AH (60 normostran), pricom vystup musi byt publikovany alebo
prijaty na publikovanie. V pripade kapitoly/prispevku v rozsahu mensSom nez 3AH plati, ze vystup
musi byt’ publikovany alebo prijaty na publikovanie v renomovanom zahranicnom alebo domacom
Casopise, resp. vydavatel'stve.

Student/-ka vypracuje vystup pod metodickym vedenim $kolitel'a/-ky. Student/-ka ma na vystupe
jednoznaény a preukazatelny autorsky podiel, ktorého rozsah je vyjadreny percentudlne. Toto
percentualne vyjadrenie sa stdva aj sucastou zdznamu v evidencii publikacnej ¢innosti. Pocet
kreditov sa urci ako sucin 20 x N, kde N je ¢islo mensie alebo rovné 1, ktoré vyjadruje autorsky
podiel doktoranda; ak 20 x N je desatinné ¢islo, matematicky sa zaokruhli na celé ¢islo.
Vymedzenie odborného vystupu publika¢nej ¢innosti je upravené vyhlaskou Ministerstva Skolstva,
vedy, vyskumu a Sportu SR €. 397/2020, § 1, pism. 6.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie kreditového hodnotenia.

Ukoncenie predmetu je bez znamky/stupna.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Student/-ka vypracovanim uvedeného odborného vystupu preukaze komplexnt znalost’ prislusnej
oblasti vyskumu. Vystup je previerkou schopnosti Studenta/-ky napisat’ relevantny odborny text,
ktory nastol'uje jasne vymedzené otdzky a problémy a odpovede na ne. V pripade vystupu,
ktory je dielom viacerych spoluautorov/-iek, prehibi tieZ svoju schopnost’ autorskej spoluprace a
koordindcie.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet nepredstavuje Standardnu jednotku vysokoskolského vzdeldvania. Pokial ide o zameranie,
Struktiru a sposob spracovania vystupu, Student/-ka spolupracuje a riadi sa odporucaniami
Skolitel'a/-ky a pripadne aj editora/-ky daného vystupu. Postup a ¢asovy rozvrh prace si Student/-ka
stanovuje sam/sama, pricom jeho/jej plan podlieha odobreniu zo strany Skolitel'a/-ky.
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Odporucana literatura:

Literatara, potrebné na vytvorenie vystupu, sa ur¢i v spolupraci Studenta/-ky a Skolitel'a/-ky

s prihliadnutim na danu tematick oblast’ a aktudlny vyskum v nej. Literatara, ktord nie je k
dispozicii v Akademickej kniznici ¢i dostupna prostrednictvom externych informaénych zdrojov,
bude zabezpecena nakupom publikacie na podnet Studenta/-ky, resp. pomocou medziknizni¢nej
vypozi¢nej sluzby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 51

ABS M NEABS

100,0 0,0 0,0

Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 27.09.2023

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF/A-dDA-006/22 Pedagogicka spolupraca na vedeni kurzu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: ina
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna, diStancna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student/-ka spolupracuje na vedeni kurz pre $tudentov I. stupiia, pripadne (v oddvodnenych
pripadoch) II. stupiia. Zameranie kurzu priamo suvisi s témou jeho/jej dizertaéného projektu. Moze
ist o predmet, ktory nie je v danom Studijnom programe oznaceny ako profilovy; pokial’ ide o
profilovy predmet, Student/-ka moze viest’ iba cvicenie.

Na priprave vyucby sa podiel'a v spolupraci so Skolitel'om/-kou a skolitel’/-ka zodpoveda za to,
ze jeho/jej podiel na vedeni kurzu ma zodpovedajucu odbornu aj didakticku uroven, ako aj za
objektivitu hodnotenia. Kvalita vyuc¢by doktoranda/-ky je periodicky posudzovana v Studentskej
ankete a na pode odborovej komisie pre doktorandské Stidium v danom $tudijnom programe.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student/-ka pedagogickou &innost'ou — spolupracou na vedeni kurzu prehibi svoju znalost’ a rozhl'ad
v danej oblasti vyskumu. Uplatni v iom skusenosti z vlastného $tudia a rozvinie svoje didaktické
zru¢nosti. Pedagogicka ¢innost’ v oblasti priamo suvisiacej s t¢émou jeho/jej dizertacného projektu
sluzi ako priestor na overovanie hypotéz a hlbSie premyslanie jednotlivych aspektov témy, ¢im
prispieva k uspesnému priebehu dizertacného projektu.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet nepredstavuje Standardnu jednotku vysokoskolského vzdeldvania. Pokial ide o zameranie,
Struktaru a didakticka stranku pedagogickej cCinnosti, Student/-ka spolupracuje a riadi sa
odporucaniami Skolitel'a/-ky. Tu cast’ osnovy a sylab kurzu, ktoré vypracuje Student/-ka, podlicha
odobreniu jeho/jej skolitel'a/-ky.

Odporacana literatira:

Literatara, potrebna na pedagogicku ¢innost’, sa ur¢i v spolupraci studenta/-ky a Skolitel'a/-ky

s prihliadnutim na danu tematickl oblast’, aktudlny vyskum v nej, ako aj na osnovu a sylaby
kurzu. Literatara, ktoré nie je k dispozicii v Akademickej kniznici ¢i dostupnd prostrednictvom
externych informac¢nych zdrojov, bude vopred zabezpecena nakupom publikacie na podnet
Studenta/-ky, resp. pomocou medziknizni¢nej vypozicnej sluzby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 126

ABS M NEABS

100,0 0,0 0,0

Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 02.10.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF/A-dDA-002/22 Pedagogicky vystup: Ucebny text (menej nez 3AH)

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: Za obdobie Studia:
Metoda Stiadia: prezencna, diStancna

Pocet kreditov: 8

Odporacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student/-ka vypracuje uvedeny pedagogicky vystup v rozsahu najmenej 3AH (60 normostran) pod
metodickym vedenim skolitel’a/-ky. Vystup musi byt publikovany alebo prijaty na publikovanie v
renomovanom zahrani¢cnom alebo domacom vydavatel'stve.

Student/-ka ma na vystupe jednoznaény a preukazatelny autorsky podiel, ktorého rozsah je
vyjadreny percentualne. Toto percentudlne vyjadrenie sa stava aj sucastou zdznamu v evidencii
publikacnej ¢innosti. Pocet kreditov sa urci ako sucin 8 x N, kde N je ¢islo mensie alebo rovné 1,
ktoré vyjadruje autorsky podiel doktoranda; ak 8 x N je desatinné Cislo, matematicky sa zaokruhli
na celé ¢islo.

Podrla vyhlasky Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR €. 397/2020 ucebny text, resp.
skriptum sa definuje ako dokument vzdelavacieho charakteru, ktory prezentuje systemizovany
subor a vyklad poznatkov. Spravidla docasne nahradza vysokoskolski ucebnicu. Cielovou
skupinou je vymedzeny okruh $tudentov. Dopliiia udebnice a je potrebny pre kvalitu a efektivitu
vychovno-vzdelavacej ¢innosti.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie kreditového hodnotenia. Ukoncenie
predmetu je bez znamky/stupia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Student/-ka vypracovanim uvedeného pedagogického vystupu preukaze komplexnt znalost’ daného
tematického celku a prislusnej oblasti vyskumu. Uplatni v iom aj svoje didaktické zrucnosti
a skusenosti z vlastného Studia i z vyucby Studentov prvého a pripadne aj druhého stupna.
Vystup je previerkou schopnosti Studenta/-ky kriticky selektovat’ a sumarizovat’ poznatky, podat’
ich systematicky a zodpovedajucim Stylistickym podanim. V pripade vystupu, ktory je dielom
viacerych spoluautorov/-iek, prehibi tieZ svoju schopnost’ autorskej spoluprace a koordinacie.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet nepredstavuje Standardnu jednotku vysokoskolského vzdeldvania. Pokial ide o zameranie,
Struktiru a sposob spracovania vystupu, Student/-ka spolupracuje a riadi sa odporucaniami
Skolitel'a/-ky a pripadne aj editora/-ky daného vystupu. Postup a ¢asovy rozvrh prace si Student/-ka
stanovuje sam/sama, pricom jeho/jej plan podlieha odobreniu zo strany Skolitel'a/-ky.
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Odporucana literatura:

Literatara, potrebné na vytvorenie vystupu, sa ur¢i v spolupraci Studenta/-ky a Skolitel'a/-ky

s prihliadnutim na danu tematick oblast’ a aktudlny vyskum v nej. Literatara, ktord nie je k
dispozicii v Akademickej kniZnici, bude zabezpecend ndkupom publikécie na podnet Studenta/-
ky, resp. pomocou medziknizni¢nej vypozicnej sluzby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

ABS M NEABS

100,0 0,0 0,0

Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 02.10.2023

Schvilil: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF/A-dDA-001/22 Pedagogicky vystup: Vysokoskolska uc¢ebnica alebo ucebny text
(najmenej 3AH)

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: Za obdobie Studia:
Metoda Stiadia: prezencna, diStancna

Pocet kreditov: 15

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student/-ka vypracuje uvedeny pedagogicky vystup v rozsahu najmenej 3AH (60 normostran) pod
metodickym vedenim skolitel’a/-ky. Vystup musi byt publikovany alebo prijaty na publikovanie v
renomovanom zahrani¢nom alebo domacom vydavatel'stve.

Student/-ka ma na vystupe jednoznaény a preukazatelny autorsky podiel, ktorého rozsah je
vyjadreny percentualne. Toto percentudlne vyjadrenie sa stava aj sicastou zdznamu v evidencii
publikacnej ¢innosti. Pocet kreditov sa ur¢i ako sucin 15 x N, kde N je ¢islo menSie alebo rovné 1,
ktoré vyjadruje autorsky podiel doktoranda; ak 15 x N je desatinné ¢islo, matematicky sa zaokruhli
na celé Cislo.

Podrla vyhlasky Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR ¢. 397/2020 sa vysokoskolska
ucebnica definuje ako didakticky nastroj vysokoskolského vzdeldvania, ktory prezentuje
systematicky subor a vyklad poznatkov k jednému tematickému celku, ma didakticky zamer a
vzt'ahuje sa na Studijny program. Ciel'ovou skupinou je vymedzeny okruh Studentov vysokej skoly.
Sprostredkiiva najnovsie informacie z oblasti vyskumu, mé jasne Struktirovany text, obsahuje
zoznam pouzitej aj odporucane;j literatiry.

Ucebny text, resp. skriptum sa definuje ako dokument vzdeldvacieho charakteru, ktory prezentuje
systemizovany subor a vyklad poznatkov. Spravidla doCasne nahrddza vysokoskolski ucebnicu.
Ciel'ovou skupinou je vymedzeny okruh $tudentov. Dopliia uéebnice a je potrebny pre kvalitu a
efektivitu vychovno-vzdelavacej ¢innosti.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie kreditového hodnotenia. Ukoncenie
predmetu je bez znamky/stupia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Student/-ka vypracovanim uvedeného pedagogického vystupu preukaze komplexnt znalost’ daného
tematického celku a prislusnej oblasti vyskumu. Uplatni v iom aj svoje didaktické zrucnosti
a skusenosti z vlastného Studia i z vyucby Studentov prvého a pripadne aj druhého stupna.
Vystup je previerkou schopnosti Studenta/-ky kriticky selektovat’ a sumarizovat’ poznatky, podat’
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ich systematicky a zodpovedajucim Stylistickym podanim. V pripade vystupu, ktory je dielom
viacerych spoluautorov/-iek, prehlbi tiez svoju schopnost” autorskej spoluprace a koordinacie.

Stru¢na osnova predmetu:

Predmet nepredstavuje Standardnu jednotku vysokoskolského vzdeldvania. Pokial ide o zameranie,
Struktiru a spOsob spracovania vystupu, Student/-ka spolupracuje a riadi sa odporucaniami
Skolitel'a/-ky a pripadne aj editora/-ky daného vystupu. Postup a ¢asovy rozvrh prace si Student/-ka
stanovuje sam/sama, pricom jeho/jej plan podlieha odobreniu zo strany Skolitel'a/-ky.

Odporiacana literatira:

Literatara, potrebné na vytvorenie vystupu, sa ur¢i v spolupraci Studenta/-ky a Skolitel'a/-ky

s prihliadnutim na danu tematick oblast’ a aktudlny vyskum v nej. Literatara, ktora nie je k
dispozicii v Akademickej kniznici ¢i dostupnad prostrednictvom externych informacnych zdrojov,
bude zabezpecena nakupom publikacie na podnet Studenta/-ky, resp. pomocou medziknizni¢nej
vypozi¢nej sluzby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 2

ABS M NEABS
100,0 0,0 0,0

Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 02.10.2023
Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF/A-dDA-005/22 Samostatna pedagogicka ¢innost’ — vedenie kurzu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: ina
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna, diStancna

Pocet kreditov: 7

Odporacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student/-ka samostatne vedie kurz pre §tudentov I. stupia, pripadne (v odévodnenych pripadoch) II.
stupiia. Zameranie kurzu priamo suvisi s témou jeho/jej dizertaéného projektu. Moze ist’ vyhradne
o predmet, ktory nie je v danom Studijnom programe oznaceny ako profilovy. Doktorand/-ka moze
so sthlasom skolitel'a/-ky a rady $tudijného programu vypisat’ aj novy vyberovy kurz.

Pripravu vyucby realizuje v spolupraci so Skolitel'om/-kou a Skolitel'/-ka zodpoveda za to, Ze
vedenie kurzu ma zodpovedajicu odbornu aj didakticka uroven, ako aj za objektivitu hodnotenia.
Kvalita vyucby doktoranda/-ky je periodicky posudzovand v S$tudentskej ankete a na pode
odborovej komisie pre doktorandské stidium v danom $tudijnom programe.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student/-ka samostatnou pedagogickou &innost'ou — vedenim kurzu prehibi svoju znalost’ a rozhl'ad
v danej oblasti vyskumu. Uplatni v iom skusenosti z vlastného $tudia a rozvinie svoje didaktické
zru¢nosti. Pedagogicka ¢innost’ v oblasti priamo suvisiacej s t¢émou jeho/jej dizertacného projektu
sluzi ako priestor na overovanie hypotéz a hlbSie premyslanie jednotlivych aspektov témy, ¢im
prispieva k uspesnému priebehu dizertacného projektu.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet nepredstavuje Standardnu jednotku vysokoskolského vzdeldvania. Pokial ide o zameranie,
Struktaru a didakticka stranku pedagogickej cCinnosti, Student/-ka spolupracuje a riadi sa
odporucaniami Skolitel'a/-ky. Osnovu a sylaby kurzu vypracuje Student/-ka a vopred ich odobri
Skolitel’/-ka.

Odporacana literatira:

Literatara, potrebna na pedagogicku ¢innost’, sa ur¢i v spolupraci studenta/-ky a Skolitel'a/-ky

s prihliadnutim na danu tematickl oblast’, aktudlny vyskum v nej, ako aj na osnovu a sylaby
kurzu. Literatara, ktoré nie je k dispozicii v Akademickej kniznici ¢i dostupnd prostrednictvom
externych informac¢nych zdrojov, bude vopred zabezpecena nakupom publikacie na podnet
Studenta/-ky, resp. pomocou medziknizni¢nej vypozicnej sluzby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 161

ABS M NEABS

100,0 0,0 0,0

Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 02.10.2023

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.

Strana: 55




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-dTG-030/22 Slovenska recepcia inonarodnych literatar

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student ziska 60 % z celkového hodnotenia priebezne na zéklade aktivnej Géasti na seminari; 40
% hodnotenia tvori zdverecna ustna skuska formou kolokvia. Kredity sa neudelia Studentovi, ktory
ziska menej ako 60 % z celkového hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 93%

B: 92% - 85%

C: 84% - 77%

D: 76% - 69%

E: 68% - 60%

FX:59% - 0%

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zaverec¢ného hodnotenia: 40 % /
60%

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu Studenti nadobudnu orientaciu v literarnej a prekladovej recepcii
inonarodnych literatir na Slovensku formou uvodnych predndSok a samostatného Sstadia
konkrétnych problémov a literarnych diel. Nadobudnuté poznatky a vedomosti budu schopni
integrovat’ do rieSenia relevantnej tematiky dizertanej prace. Vyucujuci sa voli podl'a Studijnej
orientacie Studenta.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Teoreticky uvod do problematiky recepcie inonarodnych literatur na Slovensku. 2. Vybrané
¢iastkové problémy recepcie literatir pisanych po anglicky. 3. Vybrané ¢iastkové problémy recepcie
literatr pisanych po nemecky, holandsky a v Skandinavskych jazykoch. 4. Vybrané Ciastkové
problémy recepcie ruskej literatiry. 5. Vybrané ¢iastkové problémy recepcie romanskych literatur.
6. Vybrané Ciastkové problémy recepcie slovanskych literatur. 7. Vybrané ciastkové problémy
klasickej literatury. 8. Vybrané Ciastkové problémy mad’arskej literatiry. 9. Vybrané cCiastkové
problémy orientalnych literatur. 9. Zavere¢né kolokvium.
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Odporucana literatura:

BEDNAROVA, K., 2013, Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku I. Bratislava: Veda. ISBN
978-80-224-1428-9.

K otazkam teorie a dejin prekladu na Slovensku I., II., III. Bratislava: SAV. (1993, 1994, 1995).
ISBN 8096704613, 8096704656, 8096704680

PALKOVICOVA, E, SOLTYS, J., 2022. Bibliografia prekladov z literatir pisanych po
Spanielsky do slovenciny. Bratislava: AnaPress. ISBN 987-80-2234-880-5.

PALKOVICOVA, E., 2016, Hispanoamericka literatira na Slovensku. Bratislava: UK. ISBN
978-80-223-4062-5

SUSA, I.,2011, Komparatistické a prekladové aspekty v slovensko-talianskych medziliterarnych
vzt'ahoch. Banska Bystrica: Univerzita Mateja Bela. Fakulta humanitnych vied. ISBN
978-80-557-0122-6

SUSA, Ivan. Talianska literatira v slovenskom prekladovo-recepénom kontexte po roku 1989.
Banska Bystrica: Belianum, 2018, 266 s. ISBN 978-80-557-1430-1

VAJIDOVA, L., 2009, Sedem Zivotov prekladu. Bratislava: Ustav svetovej literatiiry SAV. ISBN
978-80-224-1101-1

VAJIDOVA, L. - PALENIKOVA, J. - KENDERESSY, E.,2017, Dejiny rumunskej literatury.
Bratislava: AnaPress. ISBN 978-80-89137961

VANTUCH,A., POVCHANIC, S., KENIZOVA-BEDNAROVA K., SIMKOVA §,1995, Dejiny
francuizskej literatiry. Bratislava: Causa editio. ISBN 80-85533-14-6

TANESKI, Z., 2009, Slovensko-macedonske literarne a kultirne vztahy. Bratislava: Juga. ISBN
978 80 89030439

KUSA, M. 2005. Preklad ako stcéast dejin kultarneho priestoru. Bratislava: Veda. ISBN
80-8881515-0

ZITNY, M. 2012. Severské literatiry v slovenskej kultire. Bratislava: Veda. ISBN
978-80-89607-04-4

Podrla poziadaviek jednotlivych vyucujucich.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Katarina Bednéarova, PhD., doc. PhDr. Jana Truhlétova, CSc., doc. PhDr.
Jana Palenikova, CSc., doc. PhDr. Ivan Susa, PhD., doc. PhDr. Eva Palkovi¢ové, PhD., doc. Mgr.
Pavol Stubiia, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-dSZ-511/22 Teoria moderny Waltera Benjamina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna, diStancna

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas vyucbovej Casti (priebezne): priprava a aktivna ucast’.

Klasifika¢na stupnica: 0-59% - FX, 60-67% - E, 68-75% - D, 76-83% - C, 84-91% - B, 92-100% - A
Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Doktorandsky seminar ,,Tedria moderny Waltera Benjamia®“ priblizuje spolocnym citanim,
analyzou a interpretaciou vybranych textov nemeckého literarneho vedca a filozofa Waltera
Benjamina (1892-1940) roviny, v ktorych vnimame inovécie kultary 19. a 20. storo¢ia (urbanizécia,
technicka a socidlna modernizacia, medialne revolucie, literdrna moderna, umelecké avantgardy).
Seminar sprostredkuva interdisciplinarnost’ ako vychodisko humanitného vedca, usilujiiceho sa o
uchopenie komplexnych javov moderny.

Struc¢na osnova predmetu:

Na programe bude spolo¢né Citanie nasledujtcich textov:

BENJAMIN, W. Surrealizmus. Poslednd momentka eurdpskej inteligencie. 1929.

BENJAMIN, W. Malé dejiny fotografie. 1931.

BENJAMIN, W. Skusenost’ a chudoba. 1933.

BENJAMIN, W. Umelecké dielo v epoche svojej technickej reprodukovatel’nosti. 1935/6.
BENJAMIN, W. Pariz, hlavné mesto XIX. storoc¢ia. 1935.

Theodor W. Adorno, list Walterovi Benjaminovi z 2. augusta 1935.

(Vsetky texty sa nachadzaju vo vydaniach: BENJAMIN, W. Iluminécie. Bratislava: Kalligram,
1999; BENJAMIN, W. Aura a stopa. Bratislava: Kalligram, 2013.)

Odporiacana literatira:
Dalsia literatira bude Studentom poskytnutd v priebehu semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D

FX

100,0 0,0 0,0 0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: prof. Mgr. Adam Bzoch, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.09.2022

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-dTG-005/22 Teoria odborného prekladu so zameranim na filologiu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Stadium sekundarnej literatary podla pokynov vyuéujiiceho, kolokvidlne preskiisanie v intervaloch

uréenych na zaciatku semestra. Spracovanie vedeckého zadania s ohl'adom na skiimany jazykovy
areal.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-93 %
B:92 -84 %
C:83-76%
D:75-68 %
E: 67-60%
FX:59-0%

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Vysledky vzdelavania:

Doktorand mé prehl'ad o vyvoji tedrie odborného prekladu v rdmci roznych translatologickych
$kol a orientuje sa v sekundarnej literatiire. DokaZe identifikovat’ interdisciplinarne aspekty v
translatologickom vyskume a uvazovat’ o nich v kontexte vyskumu k vlastnej dizertac¢nej praci.
Pozna teoreticko-metodologické vychodiskd myslenia o preklade odborného textu a je schopny
aplikovat’ ich pri analyze a interpretacii vlastného vyskumu.

Struéna osnova predmetu:

Tedria odborného prekladu v réznych translatologickych Skolach. Interdisciplindrne aspekty
teorie odborného prekladu. Transformacnd tedria a tedria prekladu odborného textu. Semioticka
koncepcia prekladu. Sémantickd koncepcia prekladu. Komunikaénd koncepcia prekladu.
Lingvokulturologicky pristup k prekladu odbornych textov. Diskurzné pristupy k prekladu
odbornych textov. Teodria odborného prekladu a porovnavacia Stylistika.

Odporiacana literatira:
FAWCETT, Peter D. Translation and language linguistic theories explained. London: Routledge,
2014. ISBN 978-1-900650-07-6
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GAMBIER, Yves -DOORSLAER, Luc van (eds.). Handbook of translation studies. Vol. 1.
Amsterdam: John Benjamins, 2010. ISBN 978-90-272-0331-1

GAMBIER, Yves -DOORSLAER, Luc van (eds.). Handbook of translation studies. Vol. 2.
Amsterdam: John Benjamins, 2011. ISBN 978-90-272-0332-8

GAMBIER, Yves -DOORSLAER, Luc van (eds.). Handbook of translation studies. Vol. 3.
Amsterdam: John Benjamins, 2012. ISBN 978-90-272-0333-5

GAMBIER, Yves -DOORSLAER, Luc van (eds.). Handbook of translation studies. Vol. 4.
Amsterdam: John Benjamins, 2013. ISBN 978-90-272-0334-2

MUNDAY, Jeremy — ZHANG, Meifang Discourse Analysis in Translation Studies. Amsterdam:
John Benjamins, 2017. ISBN 9789027242822

NEWMARK, Peter. About Translation. Clevedon: Multilingual Matters, 2001. ISBN
1-85359-117-3

RAKSANYIOVA, Jana. Preklad ako interkultirna komunikécia. Bratislava: Ana Press, 2005.
ISBN 80-89137-09-1

SCHAFFNER, Christina. The Role of Discourse Analysis for Translation and Translator
Training. Bristol: Multilingual Matters. ISBN 1853595934

Na zéklade tematického zamerania a skimaného arealu ur¢i pedagég doplitujucu studijna
literattru.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Nina Cingerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.06.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-dTG-004/22 Teoria umeleckého prekladu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Stadium sekundarnej literatary podla pokynov vyuéujiiceho, kolokvidlne preskiisanie v intervaloch
uréenych na zaciatku semestra. Spracovanie vedeckého zadania s oh'adom na skimany areal.
Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej ako 60 % z celkového hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 93%

B: 92% - 85%

C: 84% - 77%

D: 76% - 69%

E: 68% - 60%

FX:59% - 0%

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Doktorand ma prehl'ad o vyvoji tedrie umeleckého prekladu v ramei viacerych translatologickych
§kol 20. a 21. storo¢ia (na Slovensku i v zahrani¢i) a orientuje sa v sekundarnej literatire.
Dokéaze identifikovat’ interdisciplinarne aspekty v translatologickom vyskume a uvazovat’ o nich
v kontexte vyskumu k vlastnej dizerta¢nej praci. Pozna teoreticko-metodologické vychodiska
myslenia o preklade umeleckého textu a je schopny aplikovat’ ich pri analyze a interpretécii
vlastného vyskumu.

Struc¢na osnova predmetu:

Parcidlne definicie prekladu: filologicka, lingvistickd, sémantickd, komunikacna.

Nitrianska $kola: Stylisticko-komunika¢na koncepcia prekladu a jej miesto v translatologii.

Teoria umeleckého prekladu v roznych translatologickych skolach 20. storocia (na Slovensku i v
zahranici).

Interdisciplinarne aspekty teérie umeleckého prekladu.

Teoria skoposu, tedria polysystémov a sytémov, manipula¢né tedrie prekladu, deskriptivne,
postkolonidlne a feministické studid prekladu.
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Ekvivalentnost’ a adekvatnost’.
Hodnotenie/kritika prekladu a typolégie prekladatel’skych chyb.

Odporiacana literatira:

BAKER, Mona — SALDANHA, Gabriela (eds.). Routledge Encyclopedia of Translation Studies.
London/New York: Routledge, 1998, 2011. ISBN 978-0-415-60984-5

BASSNETT, Susan — LEFEVERE, André. Constructing Cultures: Essay on Literary Translation.
Clevedon/Philadelphia. J. Benjamins 1990. Multilingual Matters, ISBN 1-85359-352-4.
CASANOVA, Pascale. La langue mondiale. Traduction et domination. Paris: Seuil 2015. EAN
9782021280609

DELISLE, Jean. Notions d’histoire de la traduction. Les Presses de 1'Université Laval, 2021,
ISBN 978-2-7637-5454-3.

D'HULST Lieven — GAMBIER, Yves (codir.). A History of Modern Translation

Knowledge: Sources, Concepts, Effects. Amsterdam/Philadelphial. Benjamins 2018. ISBN
978-9-027-20099-0.

DJOVCOS, Martin — KUSA, Maria — PEREZ, Emilia (eds.) Translation, Interpreting and
Culture. Old Dogmas, New Approaches. Berlin: Peter Lang 2021, ISBN 978-3-631-83881-5.
EVEN-ZOHAR, Itamar. Studie: Polysystem studies, The Literary System, The Textemic Status
of Signs in Translation. In: Poetics Today 1990, vol. 11, num. 1, p. 9-26, 27-44, 247-251.
HERMANS, Theo. Translation in Systems: Descriptive and Systemic Approaches Explained, 2e
¢d. London: Routledge 2020. ISBN 978-0-815-37705-4.

CHESTERMAN, Andrew. Reflections Approaches. Berlin: Peter Lang, 2021. ISBN
978-3-631-83881-5.

CHESTERMAN, Andrew. Reflections on Translations Theory. Amsterdam/Philadelphia: J.
Benjamins 2017. ISBN 9789027258786

PYM, Anthony. Exploring Translation Theories. London/New York: Routledge, 2014. ISBN
978-0-415-83791-0

VAJIDOVA, Libusa (ed.). Myslenie o preklade. Bratislava: Kalligram a USvL SAV, 2007. ISBN
808-1-010-064.

VAJIDOVA, Libusa (ed.). Myslenie o preklade na Slovensku. . Bratislava: Kalligram a USvL
SAV, 2015. ISBN 978-808-1018-688.

VENUTI, Lawrence. Contra Instrumentalism. A Translation Polemic. Lincoln: University of
Nebraska Press. 2019.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.

Datum poslednej zmeny: 16.05.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF/A-dVC-019/22 Vedecka recenzia publikovana v indexovanom ¢asopise

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: Za obdobie Studia:
Metoda Stiadia: prezencna, diStancna

Pocet kreditov: 8

Odporacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student/-ka vypracuje vedecku recenziu, ktorej predmetom je spravidla vedecké knizného dielo —
monografia, zbornik, kriticka edicia pramenov a pod. Recenzia musi byt’ publikovana alebo prijata
na publikovanie v indexovanom casopise.

Student/-ka vypracuje vystup pod metodickym vedenim $kolitel'a/-ky. Student/-ka ma na vystupe
jednoznacny a preukazatel'ny autorsky podiel vo vyske 100%.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie kreditového hodnotenia. Ukoncenie
predmetu je bez znamky/stupia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Student/-ka vypracovanim vedeckej recenzie prehlbuje svoju schopnost’ kritického hodnotiaceho
usudku a svoju argumentaéntl spdsobilost. Tym vypracovanie vedeckej recenzie prispieva aj k
uspesnému priebehu dizertaéného projektu.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet nepredstavuje Standardni jednotku vysokoskolského vzdeldvania. Pokiall ide o
vypracovanie recenzie, Student/-ka moze konzultovat’ so Skolitel'om/-kou. Postup a ¢asovy rozvrh
prace si Student/-ka stanovuje saim/sama.

Odporacana literatira:
Literataru, potrebnll na vypracovanie recenzie, si Student/-ka zvoli sdm/sama. Pri jej ziskavani
vyuziva fondy Akademickej kniznice UK a externé informacné zdroje.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky, pripadne iny - jazyk recenzovanej publikacie

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

ABS M NEABS

100,0 0,0 0,0

Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 27.09.2023

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF/A-dVC-020/22 Vedecka recenzia publikovand v neindexovanom casopise

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: Za obdobie Studia:
Metoda Stiadia: prezencna, diStancna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student/-ka vypracuje vedecku recenziu, ktorej predmetom je spravidla vedecké knizného dielo —
monografia, zbornik, kriticka edicia pramenov a pod. Recenzia musi byt’ publikovana alebo prijata
na publikovanie v neindexovanom casopise.

Student/-ka vypracuje vystup pod metodickym vedenim $kolitel'a/-ky. Student/-ka ma na vystupe
jednoznacny a preukazatel'ny autorsky podiel vo vyske 100%.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie kreditového hodnotenia. Ukoncenie
predmetu je bez znamky/stupia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Student/-ka vypracovanim vedeckej recenzie prehlbuje svoju schopnost’ kritického hodnotiaceho
usudku a svoju argumentaéntl spdsobilost. Tym vypracovanie vedeckej recenzie prispieva aj k
uspesnému priebehu dizertaéného projektu.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet nepredstavuje Standardni jednotku vysokoskolského vzdeldvania. Pokiall ide o
vypracovanie recenzie, Student/-ka moze konzultovat’ so Skolitel'om/-kou. Postup a ¢asovy rozvrh
prace si Student/-ka stanovuje saim/sama.

Odporacana literatira:
Literataru, potrebnll na vypracovanie recenzie, si Student/-ka zvoli sdm/sama. Pri jej ziskavani
vyuziva fondy Akademickej kniznice UK a externé informacné zdroje.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky, pripadne iny - jazyk recenzovanej publikacie

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 25

ABS M NEABS

100,0 0,0 0,0

Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 27.09.2023

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF/A-dVC-003/22 Vedecky vystup: stidia v indexovanom ¢asopise alebo monografia
alebo kapitola/prispevok (najmenej 3AH)

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: Za obdobie Studia:
Metoda Stiadia: prezencna, diStancna

Pocet kreditov: 35

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student/-ka vypracuje uvedeny vedecky vystup — §tadiu v indexovanom &asopise alebo monografiu
alebo kapitolu/prispevok v rozsahu najmenej 3AH (60 normostran), pricom vystup musi byt
publikovany alebo prijaty na publikovanie. V pripade monografie, resp. kapitoly/prispevku v
rozsahu najmenej 3AH plati, ze vystup musi byt publikovany alebo prijaty na publikovanie v
renomovanom zahrani¢nom alebo domacom c¢asopise, resp. vydavatel'stve.

Student/-ka vypracuje vystup pod metodickym vedenim $kolitel'a/-ky. Student/-ka ma na vystupe
jednoznaény a preukazatelny autorsky podiel, ktorého rozsah je vyjadreny percentudlne. Toto
percentualne vyjadrenie sa stdva aj sucastou zdznamu v evidencii publikacnej ¢innosti. Pocet
kreditov sa urci ako sucin 35 x N, kde N je ¢islo mensie alebo rovné 1, ktoré vyjadruje autorsky
podiel doktoranda; ak 35 x N je desatinné ¢islo, matematicky sa zaokruhli na celé ¢islo.
Vymedzenie vedeckého vystupu publika¢nej ¢innosti je upravené vyhlaskou Ministerstva Skolstva,
vedy, vyskumu a Sportu SR €. 397/2020, § 1, pism. 5.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie kreditového hodnotenia.

Ukoncenie predmetu je bez znamky/stupna.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Student/-ka vypracovanim uvedeného vedeckého vystupu preukaze komplexnt znalost’ prislusnej
oblasti vyskumu. Vystup je previerkou schopnosti Studenta/-ky napisat’ relevantny vedecky text,
ktory nastol'uje jasne vymedzené otdzky a problémy a prinasa nové poznanie. V pripade vystupu,
ktory je dielom viacerych spoluautorov/-iek, prehibi tieZ svoju schopnost’ autorskej spoluprace a
koordindcie.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet nepredstavuje Standardnu jednotku vysokoskolského vzdeldvania. Pokial ide o zameranie,
Struktiru a sposob spracovania vystupu, Student/-ka spolupracuje a riadi sa odporucaniami
Skolitel'a/-ky a pripadne aj editora/-ky daného vystupu. Postup a ¢asovy rozvrh prace si Student/-ka
stanovuje sam/sama, pricom jeho/jej plan podlieha odobreniu zo strany Skolitel'a/-ky.
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Odporucana literatura:

Literatara, potrebné na vytvorenie vystupu, sa ur¢i v spolupraci Studenta/-ky a Skolitel'a/-ky

s prihliadnutim na danu tematick oblast’ a aktudlny vyskum v nej. Literatara, ktord nie je k
dispozicii v Akademickej kniznici ¢i dostupna prostrednictvom externych informaénych zdrojov,
bude zabezpecena nakupom publikacie na podnet Studenta/-ky, resp. pomocou medziknizni¢nej
vypozi¢nej sluzby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 46

ABS M NEABS

100,0 0,0 0,0

Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 27.09.2023

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF/A-dVC-005/22 Vedecky vystup: stidia v neindexovanom casopise alebo kapitola/
prispevok (menej nez 3AH)

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: Za obdobie Studia:
Metoda Stiadia: prezencna, diStancna

Pocet kreditov: 20

Odporuacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student/-ka vypracuje uvedeny vedecky vystup — §tadiu v neindexovanom &asopise alebo kapitolu/
prispevok v rozsahu mensom nez 3AH (60 normostran), pricom vystup musi byt publikovany alebo
prijaty na publikovanie. V pripade kapitoly/prispevku v rozsahu mensom nez 3AH plati, ze musi
byt publikovana/-y alebo prijata/-y na publikovanie v renomovanom zahrani¢nom alebo domacom
Casopise, resp. vydavatel'stve.

Student/-ka vypracuje vystup pod metodickym vedenim $kolitel'a/-ky. Student/-ka ma na vystupe
jednoznaény a preukazatelny autorsky podiel, ktorého rozsah je vyjadreny percentudlne. Toto
percentualne vyjadrenie sa stdva aj sucastou zdznamu v evidencii publikacnej ¢innosti. Pocet
kreditov sa urci ako sucin 20 x N, kde N je ¢islo mensie alebo rovné 1, ktoré vyjadruje autorsky
podiel doktoranda; ak 20 x N je desatinné ¢islo, matematicky sa zaokruhli na celé ¢islo.
Vymedzenie vedeckého vystupu publika¢nej ¢innosti je upravené vyhlaskou Ministerstva Skolstva,
vedy, vyskumu a Sportu SR €. 397/2020, § 1, pism. 5.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie kreditového hodnotenia.

Ukoncenie predmetu je bez znamky/stupna.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Student/-ka vypracovanim uvedeného vedeckého vystupu preukaze komplexnt znalost’ prislusnej
oblasti vyskumu. Vystup je previerkou schopnosti Studenta/-ky napisat’ relevantny vedecky text,
ktory nastol'uje jasne vymedzené otdzky a problémy a prinasa nové poznanie. V pripade vystupu,
ktory je dielom viacerych spoluautorov/-iek, prehibi tieZ svoju schopnost’ autorskej spoluprace a
koordindcie.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet nepredstavuje Standardnu jednotku vysokoskolského vzdeldvania. Pokial ide o zameranie,
Struktiru a sposob spracovania vystupu, Student/-ka spolupracuje a riadi sa odporucaniami
Skolitel'a/-ky a pripadne aj editora/-ky daného vystupu. Postup a ¢asovy rozvrh prace si Student/-ka
stanovuje sam/sama, pricom jeho/jej plan podlieha odobreniu zo strany Skolitel'a/-ky.
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Odporucana literatura:

Literatara, potrebné na vytvorenie vystupu, sa ur¢i v spolupraci Studenta/-ky a Skolitel'a/-ky

s prihliadnutim na danu tematick oblast’ a aktudlny vyskum v nej. Literatara, ktord nie je k
dispozicii v Akademickej kniznici ¢i dostupna prostrednictvom externych informaénych zdrojov,
bude zabezpecena nakupom publikacie na podnet Studenta/-ky, resp. pomocou medziknizni¢nej
vypozi¢nej sluzby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 98

ABS M NEABS

100,0 0,0 0,0

Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 27.09.2023

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF/A-dDA-008/22 Vedenie prace prezentovanej na Studentskej vedeckej konferencii

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: Za obdobie Studia:
Metoda Stiadia: prezencna, diStancna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Doktorand/-ka po dohode so skolitelom/-kou vedie pracu Studenta/-ky 1., pripadne (v
odovodnenych pripadoch) II. stupiia, ktord je nasledne prezentovand na Studentskej vedeckej
konferencii. Praca méze vzniknut v ramci kurzu, ktory doktorand/-ka vedie alebo viedol/-la.
Doktorand/-ka vedie Studenta/-ku po metodickej stranke, poméha mu/jej vytvarat’ koncepciu, dizajn
vyskumu a pripomienkuje textova podobu. Podiel’a sa na priprave prezentacie a sposobu obhajoby
prace.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:
Doktorand/-ka vedenim prace prezentovanej na Studentskej vedeckej konferencii prehlbuje svoju
schopnost’ koncepcnej vedeckej prace a rozvija svoje pedagogické sposobilosti.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet nepredstavuje Standardnu jednotku vysokoskolského vzdeldvania. Vedenie Studentskej
prace si vyzaduje priebeznu aktivitu, stretdvanie a konzulticie, ako aj priebezné Citanie a
pripomienkovanie vznikajuceho textu, tak, aby energia a ¢as autora/-ky prace boli vynalozené
ucelne a aby pracovna zat'az bola primerané rozlozena v Case.

Odporiacana literatira:

Literataru, potrebntl na vedenie prace, zvoli doktorand/-ka v spolupraci s autorom/-kou prace s
prihliadnutim na tému, tematickd oblast’ a aktualny vyskum v nej. Pri jej ziskavani sa vyuzivaja
fondy Akademickej kniznice UK a externé informacné zdroje.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

ABS M NEABS

100,0 0,0 0,0

Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 02.10.2023

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF/A-dDA-009/22 Vedenie zaverecnej prace bakalarskeho Stadia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: Za obdobie Studia:
Metoda Stiadia: prezencna, diStancna

Pocet kreditov: 10

Odporacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Doktorand/-ka po dohode s veducim/-ou katedry a so Skolitelom/-kou vedie zaverecnu pracu
bakalarskeho $tudia, ktorej téma suvisi s témou jeho/jej dizertaéného projektu. Doktorand/-ka vedie
pracu Studenta/-ky po metodickej stranke, pomaha mu/jej vytvarat’ koncepciu, dizajn vyskumu a
pripomienkuje textova podobu. Podiel’a sa na priprave prezentacie a spésobu obhajoby prace.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:
Doktorand/-ka vedenim zaverecnej prace bakalarskeho Studia prehlbuje svoju schopnost
koncepénej vedeckej prace a rozvija svoje pedagogické sposobilosti.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet nepredstavuje Standardnu jednotku vysokoskolského vzdelavania. Vedenie zaverecnej
prace si vyzaduje priebeznu aktivitu, stretdvanie a konzulticie, ako aj priebezné Citanie a
pripomienkovanie vznikajuceho textu, tak, aby energia a ¢as autora/-ky prace boli vynalozené
ucelne a aby pracovna zat'az bola primerané rozlozena v Case.

Odporiacana literatira:

Literataru, potrebntl na vedenie zaverecnej prace, zvoli doktorand/-ka v spolupraci s autorom/-
kou prace s prihliadnutim na tému, tematickl oblast’ a aktudlny vyskum v nej. Pri jej ziskavani sa
vyuzivaju fondy Akademickej kniznice UK a externé informacné zdroje. Literatira, ktora nie je k
dispozicii v Akademickej kniznici ¢i dostupna prostrednictvom externych informacnych zdrojov,
bude zabezpecena nakupom publikacie, resp. pomocou medziknizni¢nej vypozicnej sluzby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 36

ABS M NEABS

100,0 0,0 0,0

Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 02.10.2023

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF/A-dVC-029/22 Veduci riesitel’ grantu pre mladych vedeckych pracovnikov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: Za obdobie Studia:
Metoda Stiadia: prezencna, diStancna

Pocet kreditov: 17

Odporacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ziskanie grantu pre mladych vedeckych pracovnikov - grantu UK, resp. v rdmci inej grantovej
schémy. Realizécia podporeného vyskumného projektu, ucelné vynalozenie prostriedkov, vcasné
a riadne vyuctovanie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student/-ka sa zdokonali v schopnostiach potrebnych na vypracovanie zrozumitelného,
zmysluplného, konkurencieschopného vedeckého projektu. Nauéi sa samostatnému koncepénému
1 praktickému vedeniu projektu, vratane ekonomickych a administrativnych procesov.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet nepredstavuje Standardni jednotku vysokoskolského vzdeldvania. Pokiall ide o
spracovanie projektu a jeho realizaciu, Student/-ka spolupracuje a riadi sa odporacaniami skolitel’a/-
ky. Postup a ¢asovy rozvrh prace si Student/-ka stanovuje sadm/sama so zretel'om na terminy urc¢ené
v ramci danej grantovej schémy.

Odporiacana literatira:

Literatara, potrebna na spracovanie a realizaciu projektu, sa ur¢i v spolupraci studenta/-ky

a skolitel’'a/-ky s prihliadnutim na tému, danu tematickl oblast’ a aktudlny vyskum v ne;j.
Literatara, ktora nie je k dispozicii v Akademickej kniznici ¢i dostupnd prostrednictvom
externych informac¢nych zdrojov, bude zabezpecenad nakupom publikécie na podnet Studenta/-ky,
resp. pomocou medziknizni¢nej vypozic¢nej sluzby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

Poznamky:

Strana: 76




Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

ABS M NEABS

100,0 0,0 0,0

Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 02.10.2023

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-dSZ-512/22 Viera a politika v nenabozenskom svete

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stiadia: prezencna, diStancna

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie:

10% z celkového hodnotenia: 4 resumé textov ako priprava na seminar a aktivne zapajanie v
diskusiach.

Podmienkou ukonc¢enia kurzu bude odovzdanie 2 zadani vo forme eseje alebo Studie v dohodnutom
rozsahu (5-10 stran). St¢ast'ou hodnotenia bude aktivna ti¢ast’' na seminaroch (¢itanie doporuc¢enych
textov, priprava zadani a diskusia k preberanym témam). Kazdy Student/-ka bude konzultovat
minimalne jeden krat predmet kazdej eseje alebo Studie a objasni v rozhovore so Skolitel'om zvolent
metodoldgiu. Konzultdcia bude hodnotend a bude podmienkou prijatia vypracovanej pisomnej
prace.

Hodnotenie:

1. konzultacia témy A a metodolégie 10%

2. vypracovanie eseje/Studie 30%

3. konzultéacia témy B a metodologie 10%

4. vypracovanie eseje/Studie 30%

5. aktivna ucast’ na seminaroch 20%.

Klasifika¢na stupnica: 0-59% - FX, 60-67% - E, 68-75% - D, 76-83% - C, 84-91%- B, 92-100% - A.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa oboznédmia so zakladnou terminoldgiou a metddami skiimania nabozenstva v historickej
perspektive od prvej polovice 20. storoia az po sucasnost’. Ziskaju kompetencie potrebné pre
analyzu napdtia, ale i prienikov medzi nabozenskym svetondzorom a modernymi ideologiami
liberalizmu, konzervativizmu, nacionalizmu, fasizmu a komunizmu. V metodologickom zmysle
sa naucia rozliSovat’ medzi tradiénym pristupom zameranym na hierarchické institacie a elitné
diskurzy a perspektivou ,,zdola“, to znamena kazdodennost'ou a rodovou optikou aktérov a aktérok.
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Priklady biblickej interpreticie a ich etickych dosledkov v stcasnej interpretacii predstavia
Studentom rézne roviny porozumenie biblického textu od jej doslovnej, az po jeho vierouénu ¢i
osobnu interpretaciu.

Stru¢na osnova predmetu:

Cirkev, Stat a narod v 20. a 21. storoci. Teologicka, historicka, sociologickd a antropologicka
perspektiva. Nabozenstvo a liberalizmus (socializmus): exkurz do 19. storo¢ia. Nébozenstvo a
fasizmus v prvej polovici 20. storo¢ia. Nabozenstvo a komunizmus v druhej polovici 20. storocia.
Navrat ndbozenstva po roku 2000: fundamentalizmus, kultirne vojny a digitalizacia.

Predstavenie biblického textu ako literarneho textu s réznymi rovinami vypovede a interpretacie.
Literarne druhy v Biblii najddlezitejSie interpretacné roviny v dneSnej teologii a biblickymi
textami inSpirovanej literature. Synchronne a diachronne vysvetl'ovanie biblickych textov. Biblicka
frazeoldgia v sekularnom literarnom prostredi a jej dosledky pre pisany prejav a porozumenie tlohy
krest’anskych interpretécii v literature a normativnych textoch.

Odporiacana literatira:

KOCUR, Miroslav. National and Religious Identity: A Study in Galatians 3,23-29 and Romans
10,12-21: v. 24. Frankfurt am Main: Peter Lang, 2003.

SZABO, Miloslav. Potraty. Dejiny slovenskych kultarnych vojen od Hlinku po Kuffu. Bratislava:
N Press, 2020.

TIiZIK, Miroslav. NaboZenstvo vo verejnom Zivote na Slovensku. Zapasy o ideovy charakter §tatu
a spolo¢nosti. Bratislava: Sociologicky tstav SAV, 2011.

TIiZIK, Miroslav; SIVAK, Pubomir (ed.). Svetonazorové dilemy, ateizmus a ndbozenska viera na
Slovensku. O prekonéavani a vyskume nabozenstva v slovenskej sociologii v druhej polovici 20.
storoCia. Bratislava: Sociologicky tstav SAV, 2019.

WARD, James Mace. Jozef Tiso. Kinaz, politik, kolaborant. Bratislava: Slovart, 2018.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Miloslav Szabo, PhD., ThDr. Miroslav Koctr, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.09.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSLLV/A-dTG-001/22 Vseobecna tedria prekladu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 8

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Stadium sekundarnej literatry podl'a pokynov vyucujiiceho, individualne konzultacie v intervaloch
uréenych na zaciatku semestra. Spracovanie semindrnej prace na zaklade Studia sekundérnej
literatry a konzultacii v rozsahu 15NS, s ohl'adom na skimany jazykovy aredl a tému dizertacnej
prace.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej ako 60 % z celkového hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 93%

B: 92% - 85%

C: 84% - 77%

D: 76% - 69%

E: 68% - 60%

FX:59% - 0%

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:

Doktorand mé prehl'ad o vyvoji teorie prekladu, orientuje sa v jednotlivych translatologickych
Skolach a smeroch, ktoré dokaZe charakterizovat’, porovnat’ a vyvodit’ z nich vystupy pre vlastny
vyskum. Je schopny reSerSovat’, interpetovat’ a analyzovat’ literatru k tedrii prekladu. Ma prehlad v
pojmovom aparate translatologie a dokéze ho adekvatne implementovat’ do vlastného uvazovania o
preklade. Je schopny recipovat’ nové trendy a aktuédlne aspekty translatoldgie s ohl'adom na vlastni
tému dizertacnej prace.

Struéna osnova predmetu:

1. Myslenie o preklade

2. Uvazovanie o preklade pred zaloZenim translatologie ako vedy
3. Proces a produkt prekladu

4. Ekvivalen¢né teorie

5. Funkciondlna tranlatologia

6. Diskurzné teorie
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7. Systémové tedrie

8. Kuktirny a ideologicky obrat

9. Sociologicky obrat

10. Filozoficky pristup

11. Nové média a nastroje v preklade

Odporiacana literatira:

BAKER, Mona — SALDANHA, Gabriela (eds.). Routledge encyclopedia of translation studies.
London: Routledge, 2011. ISBN 978-0-415-60984-5

GAMBIER, Yves -DOORSLAER, Luc van (eds.). Handbook of translation studies. Vol. 1.
Amsterdam: John Benjamins, 2010. ISBN 978-90-272-0331-1

GAMBIER, Yves -DOORSLAER, Luc van (eds.). Handbook of translation studies. Vol. 2.
Amsterdam: John Benjamins, 2011. ISBN 978-90-272-0332-8

GAMBIER, Yves -DOORSLAER, Luc van (eds.). Handbook of translation studies. Vol. 3.
Amsterdam: John Benjamins, 2012. ISBN 978-90-272-0333-5

GAMBIER, Yves -DOORSLAER, Luc van (eds.). Handbook of translation studies. Vol. 4.
Amsterdam: John Benjamins, 2013. ISBN 978-90-272-0334-2

MUNDAY, Jeremy. Introducing translation studies theories and applications. London: Routledge,
2016. ISBN 978-1-138-91255-7

PYM, Anthony: Exploring translation theories. London: Routledge, 2014. ISBN
978-0-415-83791-0

Na zéklade tematického zamerania a skimaného arealu ur¢i pedagég doplitujicu studijna
literataru.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Marketa Stefkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.05.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF/A-dDA-007/22 Vypracovanie posudku na zavere¢nu bakalarsku pracu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: Za obdobie Studia:
Metoda Stiadia: prezencna, diStancna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student/-ka po dohode s vediicim/-ou katedry a so $kolitePom/-kou vypracuje posudok na uréent
zaverecnu bakalarsku pracu, ktorej téma suvisi s témou jeho/jej dizertaéného projektu. Posudok
vypracuje zodpovedne, vyslovi v iom a argumentacne podoprie hodnotenie prace ako celku i jej
jednotlivych cCasti, pomenuje siln¢ a slabé stranky a prida odporacania do d’alSej prace autora/-ky
zaverecnej bakalarskej prace.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Student/-ka vypracovanim posudku na zavereén(i bakalarsku pracu prehlbuje svoju schopnost
kritického hodnotiaceho tisudku a svoju argumenta¢nt spdsobilost’. Tym vypracovanie posudku na
zaverecnu pracu prispieva aj k tispesnému priebehu dizertacného projektu.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet nepredstavuje $tandardnii jednotku vysokoskolského vzdelavania. Student/-ka sa
bezodkladne a detailne oboznami s posudzovanou zavere¢nou pracou a posudok odosle autorovi/-
ke prace a administratorovi/-ke obhajob zaverecnych prac (Studijnému/-e¢j poradcovi/-kyni)
najneskor pat’ dni pred konanim obhajoby.

Odporiacana literatira:
Literataru, potrebnll na postidenie zaverecnej prace, si Student/-ka zvoli sam/sama. Pri jej
ziskavani vyuziva fondy Akademickej kniznice UK a externé informacné zdroje.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 100

ABS M NEABS

100,0 0,0 0,0
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Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 02.10.2023

Schvilil: prof. PhDr. Méria Kusa, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/A-dTG-003/22 Vyvin slovenského myslenia o preklade

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 8

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Stadium sekundarnej literatary podla pokynov vyuéujiiceho, kolokvidlne preskiisanie v intervaloch
urcenych na zaciatku semestra. Spracovanie vedeckého zadania.

Kredity sa neudelia Studentovi, ktory ziska menej ako 60 % z celkového hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 93%

B: 92% - 85%

C: 84% - 77%

D: 76% - 69%

E: 68% - 60%

FX:59% - 0%

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Doktorand ziska kompetentny prehl'ad o dejinach slovenského myslenia o preklade na uzemi
dnesného Slovenska v premenach casu a dokaze sa orientovat’ v relevantnej sekundarnej literature.
Dokéze identifikovat' podstatu a vyznam jednotlivych pristupov k problematike prekladu v
slovenskom kultirnom priestore v kontexte kultirno-spolocenskych fenoménov doby, v ktorej
vznikali a uvazovat’ o nich i v kontexte vyskumu k vlastnej dizertaénej praci. Doktorand ziskava
moznost’ ich konfrontacie s myslenim o preklade i v medzindrodnom kontexte. Pozna teoreticko-
metodologické vychodiskd sucasnych badani o dejinach myslenia o preklade v slovenskom
kultrnom priestore a je schopny s nimi tvorivo pracovat’ pre potreby vlastného vyskumu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Vyvin slovenského myslenia o preklade dor. 1918

2. Vyvin slovenského myslenia o preklade v medzivojnovom obdobi 20. storocia

3. Premeny myslenia o preklade v 30. — 50. rokoch 20. storocia (javy a osobnosti — M. Chorvath,
J. Felix)
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4. Konstituovanie a fungovanie slovenskej komunikacnej tedrie prekladu: priCiny, stuvislosti,
podoba — (F. Miko, A. Popovi¢ a d’.)

5. Postpopovicovska translatologia (Nitra, Bratislava — J. Kopal, E. Gromova, D. Muglova, J.
Vilikovsky, J. Raksanyiova, B. Hochel, A. Keniz)

6. Sirka koncepcii slovenského myslenia o preklade - J. Ferendik, M. Tom¢ik, J. Zambor, J. Koska,
H. Valcerova, O. Kovacic¢ova a d'.

7. Sformulované poetiky prekladu ako sucast’ myslenia o preklade (L. Feldek, J. Rybak, B. Hecko
ad.)

8. Dejiny prekladu a recepcie ako predmet uvazovania o preklade (S. Lesnakova, L. Vajdova, P.
Koprda, E. Maliti, M. Zitny a d’.)

9. Dejiny prekladu ako sucast’ dejin kulturneho priestoru (E. Maliti, M. Kusd a d’.)

10. Preklad neliterarnych textov a timocenie ako predmet slovenského myslenia o preklade.

11. Sucasnost’ slovenského myslenia o preklade — osobnosti, centra, tendencie

Odporiacana literatira:

ANDRICIK, Marian.: K poetike umeleckého prekladu. Levoda: Modry Peter 2004.
ANDRICIK, Marian.: Preklad pod lupou. Levo¢a: Modry Peter 2013.

BEDNAROVA, Katarina. Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku I. : od sakralneho k
profiannemu. Bratislava : Veda : Ustav svetovej literatiry SAV, 2013.

BILOVESKY, Vladimir: Termin a/ alebo metafora? (Preklad anglicky pisanych neumeleckych
textov s umeleckymi prvkami). Banské Bystrica: Univerzita Mateja Bela, 2005.
BILOVESKY, Vladimir - KRALOVA, Zdena: Styl v procese prekladu. Banska Bystrica:
Univerzita Mateja Bela, 2002.

DEKANOVA, Eva: Kapitoly z tedrie a didaktiky prekladu odbornych textov. Nitra: Filozoficka
fakulta Univerzity Konstantina Filozofa, 2009.

DJOVCOS, M.: Kto, ¢o, ako a za akych podmienok preklada: prekladatel’ v kontexte doby.
Banska Bystrica: Fakulta humanitnych vied, 2012.

DURISIN, Dionyz: O literarnych vztahoch. Sloh, druh, preklad. Bratislava: Veda, 1976.
FELDEK, Cubomir: Z reci do reci. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1977.

FELIX, Jozef: Literarne krizovatky. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1991.

FERENCIK, Jan: Kontexty prekladu. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1982.

FRANEK, Ladislav: Styl prekladu. Vyvinovo-teoretické a kritick4 analyza slovenskych
prekladov Paula Claudela. Bratislava: Veda a Ustav svetovej literatiry SAV, 1997..
GROMOVA, Edita: Kapitoly z ivodu do prekladatel'stva I. Nitra: Filozoficka fakulta Univerzity
Konstantina Filozofa, 1998, 2000..

GROMOVA, Edita: Teéria a didaktika prekladu. Nitra: Filozoficka fakulta Univerzity
Konstantina Filozofa, 2003.

GROMOVA, Edita— MUGLOVA, Daniela: Kultura — interkulturalita — translacia. Nitra:
Filozoficka fakulta Univerzity Konstantina Filozofa, 2005.

GROMOVA. Edita— RAKSANYIOVA, Jana: Translatologické reflexie. Bratislava: Book &
Book, 2005.

HECKO, Blahoslav: Dobrodruzstvo prekladu. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1991.
HECKO, Blahoslav: Nehadzte perly sviniam. Bratislava: Veda, 2005.

HOCHEL, Brano: Preklad ako komunikacia. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1990.
HRDLICKA, M.: Translatologicky slovnik. Ostrava: FFOU 2002.

HREHOVCIK, Teodor: Prekladatel’'ské minimum. Bratislava: Iris, 2006.

HUTKOVA, Anita: Vybrané kapitoly z tedrie prekladu literarno-umeleckych textov. Banska
Bystrica FF UMB 2003,

CHIMERA prekladania. Antologia slovenského myslenia o preklade. Ed. Dagmar Sabolova.
Bratislava: Veda a Ustav svetovej literatary SAV, 1999.
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K otazkam tedrie a dejin prekladu na Slovensku I. Zost. Pavol Winczer a kol. Bratislava: Ustay
svetovej literatiry SAV, 1993.

K otazkam tedrie a dejin prekladu II. Zost. Katarina Kenizova-Bednarova. Bratislava: Ustav
svetovej literatiry SAV, 1994,

K otazkam tedrie a dejin prekladu III. Zost. Katarina Kenizova-Bednarova. Bratislava: Ustav
svetovej literatiry SAV, 1995.

KENIZ, Alojz: Preklad ako hra na invariant a ekvivalenciu. Studia Translatologica Bratislavensia
12. Bratislava: AnaPress, 2008.

KOPRDA, Pavol: Talianska literatura v slovenskej kultare v rokoch 1890-1980. Stru¢né dejiny
umeleckého prekladu na Slovensku. Zv. 1. Talianska literatara. Bratislava: Ustav svetovej
literatary SAV, 1994.

KOPRDA, Pavol: Talianska literatura v slovenskej kultare. Bratislava: Academic Elektronic
Press, 1997.

KOSKA, Jan: Recepcia ako tvorba. Bratislava: Veda a Ustav svetovej literatiry SAV, 2003.
KOVACICOVA, Ol'ga: Textové a mimotextové determinanty literarneho prekladu. Bratislava:
Veda a Ustave svetovej literatiry SAV, 2009.

KUSA, Méria: Vnutroliterarne, Literarny Zivot. Literarne dianie. Literarny proces. Bratislava:
Veda a Ustav svetovej literatiry SAV, 1997.

KUSA, Méria: Preklad ako sucast’ dejin kultrneho priestoru. Bratislava: Ustav svetovej
literatary SAV, 2005.

LESNAKOVA, Sona: Slovenska a ruska préza. (Kontakty a preklady.) Bratislava: Veda, 1983.
MACURA, Martin: Po¢itatom podporovany preklad. Nitra: Univerzita Konstantina Filozofa,
2007.

MAKAROVA, Viera: Tlmoéenie — hraniéna oblast’ medzi vedou, skiisenost'ou a umenim
mozného. Bratislava: STIMUL, 2004.

MALITI-FRANOVA, Eva: Tabuizovana prekladatel’ka Zora Jesenské. Bratislava: Veda a Ustav
svetovej literatary SAV, 2007.

METATEXT a preklad. Miscelanea k nedozitym Sest'desiatym narodenindim Antona Popovica.
Nitra: Vysoka §kola pedagogicka, Fakulta humanitnych vied, Ustav jazykovej a literarnej
komunikacie, 1993.

MISSIKOVA, Gabriela: Analysing Translation as Text and Discourse. Praha: Jednota tlumoénikii
a prekladtelt, 2007.

MISSIKOVA, Gabriela: Preklad v kontexte Europskej tinie. Medzijazykovy transfér alebo
interkultirna komunikacia? Acta Nitriensiae 9. Nitra: Filozoficka fakulta Univerzity Konstantina
Filozofa, 2007,

MUGLOVA, Daniela: Komunikécia. Timoéenie. Preklad alebo Pre¢o spadla Babylonska veZa.
Nitra: Enigma, 2009.

MUGLOVA, Daniela: Preklad v teorii a praxi cudzojazyénej vyucby. Nitra: Vysoké §kola
pedagogicka, 1996.

NOVAKOVA, Taida: Tlmo&enie. Tedria — vyuéba — prax. Bratislava: Univerzita Komenského,
1993.

Od textu k prekladu. Odborna komunikacia v zjednotenej Eurdpe. Banska Bystrica: Univerzita
Mateja Bela, 2006.

OPALKOVA, Jarmila: Preklad ako mediacia interkultrnej komunikécie. Preov: Presovska
univerzita, 2006.

PALKOVICOVA, Eva — SOLTYS, Jaroslav: 60 rokov prekladu zo $panielsky pisanych literatar
do slovenciny. Bratislava: AnnaPress 2006.

POPOVIC, Anton (ed.): Original — preklad. Interpretadna terminologia. Bratislava: Tatran, 1983.
POPOVIC, Anton: Poetika umeleckého prekladu. Proces a text. Bratislava: Tatran, 1971.
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POPOVIC, Anton: Tedria umeleckého prekladu. Aspekty textu a literarnej komunikécie.
Bratislava: Tatran, 1975.

RAKSANYIOVA, Jana: Preklad ako interkultirna komunikécia. Bratislava: AnaPress, 2005.
RAKSANYIOVA, Jana: Translatologické kompetencie adepta prekladatel’stva. Bratislava: STU,
20009.

RAKSANYIOVA, Jana — STEFKOVA, Markéta: Rozvoj prekladatel'skej kompetencie v oblasti
odbornych textov. Bratislava: STU, 2009.

RYBAK, J.: Kapitolky o jazyku a prekladani. Bratislava: Smena 1982.

SABOLOVA,Dagmar: Talianski klasici v slovenskych prekladoch. Dante-Manzoni-Leopardi.
Bratislava. Veda 2004.

SUWARA, Bogumila: O preklade bez prekladu. Bratislava: Veda a Ustav svetovej literatary SAV,
2003.

SIMON, Ladislav: Uvod do teérie a praxe prekladu (nielen) pre neméinarov. Presov: Nauka,
2005.

SKRLANTOVA, M.: Preklad pravnych textov na narodnej a nadnarodnej urovni. Bratislava:
AnaPress, 2005.

TELLINGER, Dusan: Klasici ruskej literatiry v slovenskych prekladoch a vyznamné
prekladatel'ské osobnosti. KoSice, TypoPress 2008.

TRUHLAROVA, Jana: Na cestach k francuzskej literatare. Kapitoly z dejin prekladu a recepcie
na Slovensku. Bratislava: Veda a Ustav svetovej literatary SAV, 2008.

VAJIDOVA, Libusa: Sedem Zivotov prekladu. Bratislava: Veda a Ustav svetovej literatiiry SAV,
20009..

VAJDOVA, Libuga: Rumunska literatura v slovenskej kultare (1890-1990). Stru¢né dejiny
umeleckého prekladu na Slovensku. Zv. 5. Rumunska literatura. Bratislava: Ustav svetovej
literatary SAV, 2000.

VALCEROVA, Anna: Hl'adanie suvislosti v basnickom preklade. Acta Facultatis Philosophicae
Universitatis PreSoviensis. PreSov: Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity, 2006.
VALCEROVA, Anna: V labyrinte vztahov. Acta Facultatis Philosophicae Universitatis
Presoviensis. Monografia 24 (AFPhUP 33/115). Presov: Filozoficka fakulta PreSovskej
univerzity, 2000.

Presoviensis. Monografia 25 (AFPhUP 25/2000). Presov: Filozoficka fakulta PreSovskej
univerzity, 2000.

VALCEROVA, Anna: Vztah vyznamu a tvaru v preklade poézie. Preklady poézie A.
Voznesenského do slovenciny a Cestiny. Acta Facultatis Philosophicae Universitatis PreSoviensis.
Monografia 18 (AFPh UP 17/99). PreSov: Filozoficka fakulta

PU, 1999.

VILIKOVSKY, Jan: Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1984.
VILIKOVSKY, Jan: Pieklad jako tvorba. Uprav. a dopln. vyd. Praha: Ivo Zelezny, 2002.
ZAMBOR, Jan: Preklad a umenie. Bratislava: Univerzity Komenského, 2000.

ZAMBOR, Jan. Tvarovanie basne, tvarovanie zmyslu. Bratislava : Veda : Ustav svetovej
literatary SAYV, 2010.

ZITNY, Milan: Severské literatry v slovenskej kulture. Bratislava: USvL SAV a SAP, 2012,
Dalsie tituly podla instrukcii prislusného pedagoga.

Slovnik slovenskych prekladatel'ov umeleckej literatury. 20. Storocie. A-K. O. Kovaci¢ova — M.
Kusa (Eds.) Bratislava : Veda a USVL SAV 2015, ISBN 978-80-224-1428-9

Slovnik slovenskych prekladatel'ov umeleckej literatury. 20. Storocie. L-Z. O. Kova¢i¢ova — M.
Kusé (Eds.) Bratislava : Veda a USvVL SAV 2017, ISBN 978-80-224-1617-7

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 16

A B C D E FX

68,75 25,0 0,0 0,0 6,25 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc., prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., prof. PhDr.
Maria Kusa, CSc.

Datum poslednej zmeny: 17.05.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kus4, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2022/2023

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-dSZ-017/20 Zeny, veda a feminizmus: filozoficka perspektiva

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stiadia: prezencna, diStancna

Pocet kreditov: 6

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: III.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie pocas vyucbovej Casti: prezentacia dvoch vybranych tém (40 bodov)

v skuskovom obdobi: kolokvidlna skisa pozostavajica z prezentacie a obhajoby pisomnej prace
(60 bodov)

Porusenie akademickej etiky méze mat’ za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;
polozke hodnotenia.

Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 10 bodov z priebezného hodnotenia.
Klasifika¢na stupnica: 0-59% - FX, 60-67% - E, 68-75% - D, 76-83% - C, 84-91%- B, 92-100% - A.
Akceptuju sa max. 2 ospravedlnené absencie.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi ozndmené na zaciatku semestra.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti
semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Student/$tudentka po uspe$nom absolvovani predmetu ma vedomosti o problematike rodovych
aspektov vedy, ma prehl'ad o postaveni zien vo vede tak z historickej, ako aj sucasnej perspektivy.
Rozumie zédkladnym feministickym epistemologickym koncepciam a smerom a je schopny/a ich
aplikovat na aktudlne problémy spojené s nedostato¢nym zastupenim zien vo sfére vedy a vyskumu,
s fenoménom skleneného stropu a deravého potrubia. Rozumie problematike rodovych dimenzii
vedy v jej réznych aspektoch a rovinach. Je schopny/a uplatiovat’ rodovi perspektivu vo vlastnom
vyskume.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Feministicka filozofia, jej vychodiska a kategoridlny aparat.

2. Feminizmus a veda: preco je problém vedy pre feminizmus zaujimavy.
3. Postavenie Zien vo vede: historicky pohl'ad.

4. Postavenie zien vo vede: sicasnost.

5. Skleneny strop a deravé potrubie.

6. Od problematiky zien vo vede k otdzke vedy vo feminizme.

7. Feministické epistemologie, typoldgia a sucasné diskusie.
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8. Feministické vyskumné programy zamerané na problematiku vedy.

9. Rodova uréenost’ vedeckych institcii a vedeckého poznania.

10. Produkcia poznania a rodova diferencia. Rodova del'ba vyskumne;j prace.

11. ,,Rod* ako analyticky nastroj, metodologicka funkcia kategoérie rodu.

12. Rodova perspektiva vo vyskume. Rodovo neutralny verzus rodovo citlivy vyskum.

Odporiacana literatira:

FARKASOVA, Etela, SZAPUOVA, Mariana. ,,Pripad Gilliganova“ — epistemologické

a metodologické otazky feministického vyskumu. In: Filozofia: minulé podoby, sti¢asné
perspektivy. Bratislava: Maxima press, 2003, s. 47-53. ISBN 80-969083-4-0.

SZAPUOVA, Mariana. Situovana veda. Podoby a kontexty tvorby poznania. Bratislava:
Centrum rodovych §tadii, Filozoficka fakulta Univerzity Komenského, 2009. s. 121-241. ISBN
978-80-969389-7-1.

SZAPUOVA, Mariana. Rod vo vede: teoretické perspektivy a ich uplatnenie vo vyskume.
Sociologicky casopis, 2009, ro€. 45, €. 4, s. 649-670. ISSN 0038-0288 (dostupné tiez na https://
sreview.soc.cas.cz/pdfs/csr/2009/04/02.pdf).

LONGINO, Helen E. The Fate of Knowledge. Princeton: Princeton University Press, 2002, s.
1-77. ISBN 0-691-08876-4.

LINKOVA, Marcela (et al.). Nejisté vyhlidky. Promény védecké profese z genderové
perspektivy. Praha: Sociologické nakladatelstvi SLON, 2013. ISBN 978-80-7419-145-9.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky (Citanie s porozumenim); anglicky (Citanie s porozumenim, na urovni B2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Mariana Szapuova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 15.09.2022

Schvalil: prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
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